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BG - Bbarapcku - Pestome — uneH 30, naparpad 2 ot PernameHT (EC)
2021/1149

Tosu noknan ce ocHOBaBa Ha IUTAHMPAHETO W MPOTPaMUPAHETO Ha Mporpamara Ha QOHAA U B HETO ce
000011aBa HaKPaTKO HAINPEIbKBT, MOCTUTHAT OT JbpkaBaTa wieHka BbB ®BC 3a nepuona ot 1 ronm
2021r. mo 30 rwomm  2022r. Toii me Obae nyONMKYBaH ~OHJAWH Ha  ajpec
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Crnensa na ce orOenexu, ye nporpamara Ha ®BC 3a BpnpocHuUs nepuo Bee oule He € Ouiia onodpeHa u
CIIEIOBATETHO M3MBIHEHHETO Ha olnepanunTte HEe € 3amo4yHano. llocturnar e obade HampeabK IO
BBITPOCH, CBHP3aHH C OCTAHAJIATa J9acT OT ObAenuTe (PMHAHCOBH CMETKH.

a) Hampeabk B M3MBJIHEHHETO HA MPOTrPAMAaTA M B MOCTUTAHETO HA 3AJI0KEHHUTE KITFOYOBH €TAIH U
LEIH.

OmneparnuuTe Bce omle He ca OWIIM MPHUETH, Thil KaTo mporpamara He € Omia omoOpeHa, HO €
3amovHasia paboTa M0 yCTAHOBSBAaHE HA KOHTAaKT M OTIPAaBSHE HA IOKAHW KBbM ITOTCHIHATHH
OcHeduuepr Ha OIEpaldd B CHOTBETCTBUE C BHJA Ha JEHHOCTUTE, KOUTO Jaa Obaar
cb(rHaHCHpaHU 1O HOBaTa (pUHAHCOBA paMKa.

OcBeH TOBa 3amoyHaxa Ja Ce MPOBEXKIAT CPEHIM C OBJCIIA YICHOBE HA MOHHMTOPWUHTOBHUS
KOMHTET, MIOBEYETO OT KOUTO CBHIIO IIe OBJAT YacT OT MapTHLOPCTBOTO B CHOTBETCTBHE C YJicH 8
ot POP.

b) IIpoGuemu, 3acsraniy U3MbJIHEHHETO HA MPOrPamMaTa, v ICHCTBHUATA, IPEAMPUETH 3a CIIPABSHE
C TAX.

Kakro u mo-rope, Thif kKato He ca 0J0OOPEHU OIEpaIlii, HE MOXKEM Jla KOMEHTHpPaMe BBIPOCH,
CBBP3aHU C HU3IBJIHEHHETO Ha omepauuure. YO obade paboTH IO MEpKH 3a MOATOTOBKA 32
OpaenoTo UM usnbiaHenue. [lo-cnenuanyo:

— VYBenuuaBaHe Ha nepcoHana Ha YO

— OOyueHue 3a epcoHaja 1 MoTeHIanHuTe OeHeduepu

— Ilpoextupane u mnanupane Ha UT nnardopmara, kosiTo aa ce u3noi3sa kakto ot YO, Taka u
ot oeHeduirepure.

C) B3auMHO a0MbJABAHE MEXIy JCHCTBHATA, MOAKPENSHY MO JWHWS HAa (OHIA, W MOIKpernaTa,
MpenocTaBsiHa OT Apyru ¢oHaoBe Ha ChrO3a, MO-CICIUATHO JCHCTBUITA, IPEINPUCTH BbB WIIH
10 OTHOIICHUE Ha TPETH IbP>KaBH.

B nporpamara e npeBuA€HO B3aUMHO JOIIBJIBAHE C ,,XOpHU30HT EBpoma®.

Ch3aaJieH € HallMOHAJICH KOMHTET 32 KOOpAMHAIMS Ha (OHIOBETE, KOWTO Jla ce 3aHMMaBa C
BBITPOCH, 3acsArallyd BCHUKUA QoHI0Be, 00xBaHaTH oT POP, ¢ 11e11 1a ce ycTaHOBST OOIIM HACOKH
Ha JICHCTBHE U J1a ce W3IOJ3BAT MOJIE3HUTE B3aMMOJICHCTBUS, Taka Y€ TOBa, KOETO Beue pabdoOTH B
eauH (HOHII, 1a MOXKE J1a ObJIe MPHIIOKEHO B APYTUTE MPOTPAMH.



d)

KomuTtetsT neticTBa u kato popyM 3a 0OMEH Ha JIOOpU MPaKTUKHU.

[nambr e ppyrure GOHIOBE Ja ydacTBAaT B MOHUTOPHHIOBHS KOMHUTET, IIOHE 4pe3
MIPEACTABUTEIICTBO HAa KOOPAMHAITMOHHMS KOMHUTET Ha (hoHAa.

[IpuHOC Ha Mporpamara 3a NPUJIAraHeTO Ha CHOTBETHUTE JOCTHKEHHs Ha NMpaBoTo Ha Chlo3a
M IJIAHOBeETeE 32 JIefiCTBHeE.

HporpaMaTa npeaABMKAA MOAKPCIIa 3a MPUWJIaraHneTo Ha JOCTUIKCHUATA Ha IIPAaBOTO Ha EC qpe3
pa3iinyHu HHUIUATUBU:

[IpoekT 3a omepaTHBHAa CHBMECTUMOCT Ha IMHpOKoMamadHu IeHTpamau cuctemu (IINC I,
Priim, API, PNR u AFIS, EPRIS, ANPR) ¢ yuactuero Ha eu-LISA.

EBOMOLIMOHHO pa3BUTHE M B3aUMOCBBP3aHOCT C €BPONEHCKHTE CHCTEMH 3a INPWIOKEHHS 3a
Hay4YHHU M3CIIeIBaHUS U pa3paboTBaHe Ha MPOEKTH B ChOTBEeTCTBHE ¢ mpuoputetute HAa EMPACT.

[Tnan 3a npeoonsiBaHe Ha WHIMJCHTH, YCTAHOBEHH B OllcHKaTa Ha Frontex Ha ys3BUMHTE MecTa,
cBbp3anu ¢ OBC.

KomyHukanus u BUANMOCT

IIpes To3u mepHox ca M3BBPLICHU PAa3IM4YHUA JeHHOCTH: — HasHauaBaHe Ha CIyXKUTEN 3a
KOMYHHMKaIMsl, KOMTO JefCTBa U KaTo 3BE€HO 3a KOHTAKT C JAPYTUTE CIYXKHUTEIH 3a KOMYHHKALUs

3a apyru (onmose, ooxsanatu oT POP B Mcnanus. Cinyxurenst e wieH Ha Mpexxata INFORM
EU.

— JloOaBssHe Ha HOB CIIy’)KHTEN, KOWTO C€ 3aHMMaBa M3KJIIOYUTEIHO C BBIIPOCH, CBHP3aHH C
KOMYHHKAIHSITA.

— Komynukamnmonna nposia, mpoefieHa mpe3 aekemBpu 2021 r., Ha KosATO Oemie OTYETEeH
Hanpeabk 1o MOP 3a nepuoga 2021—2027 .

— Ilyckane B cormmannute Meauu: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook u YouTube
(@fondosueseg).

—  Co3gaBane Ha  yeOcarita Ha YO  (wien49, maparpapl or  POP):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

UznbjiHEeHWE Ha OPWIOKUMHUTE MNOAXOASIIIM YCJIOBHSI M TAXHOTO NpWIaraHe Npe3 Lenus
MporpaMeH MepHo/I.

B mporpamara 6sxa ycTaHOBEHH HAIMOHAIHA KPHUTEPHH, 33 JIa CE€ TapaHTHUpPa CIIa3BaHETO Ha
YCJIOBHSITA.

HCO6X0}_'[I/IMO € ChIIO Taka Ja CC MpPOBEpsiBa CBOTBCTCTBUCTO IIPE3 HCJIHA KXKU3HCH LUKDBI Ha
MMpOCKTa — OT no;[60pa Ha oniepatuuTeC 10 aAMUHUCTpATUBHATA IPOBEPKA.



9)

Kananure 3a qoknaaBaHe 1e 6’I>I[aT Chb3aaJICHU YpE3 ye6ca171Ta Ha YO, TaKa 4e jKaj0uTe 1a MOrat
Ja C€ nmoaaBat 4pe3 NOAXOAAIIN MMPOUCAYPHU. Bceuuku xanbu ce pasriexkKaaT OT MOHUTOPUHI'OBUA
KOMHUTCT.

UsnbiHEeHrE Ha MPOEKTH B TpeTa Jbp)KaBa WIIM 10 OTHOIICHWE Ha TpeTa abpxkaBa. Kakto e
MTOCOYEHO TO-TOpe, 32 TO3W MEePHOJT He ca M30paHU OTEepaIliil B TPETH JbPIKABH.



CS - Cestina - Shrnuti — ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/1149

Tato zpréva vychazi z planovani a pfipravy programu Fondu pro vnitini bezpeénost a stru¢né shrnuje
pokrok, jehoz v ramci ISF dotceny clensky stat dosahl v obdobi od 1. ¢ervence 2021 do 30. cervna 2022.
Bude zvetejnéna na internetovych strankach https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Je zapotiebi poznamenat, Ze v uvedeném obdobi nebyl jeste program ISF schvalen, a proto se
nepfistoupilo ani k provadéni operaci. Doslo vsak k pozitivnimu vyvoji v zalezitostech, které jsou
relevantni pro dal$i rozpoctova obdobi v budoucnu.

a)

b)

d)

Pokrok v provadéni programu a pii dosahovani stanovenych milnikt a cilt.

Nebyly zatim pfijaty zadné operace, nebot’ nebyl schvalen ani samotny program, potencialni
ptijemci operaci vSak zacali byt kontaktovani a zvani ke spolupraci na zakladé druhu ¢innosti
zpusobilych pro spolufinancovani podle nového finan¢niho ramce.

Vedle toho probehly prvni schlizky s budoucimi ¢leny monitorovaciho vyboru, z nichz se vétSina
bude podilet rovnéz na partnerstvi podle ¢lanku 8 natfizeni o spole¢nych ustanovenich.

Problémy ovliviiujici provadéni programu a opatieni pfijat k jejich feseni.

Vzhledem k tomu, Ze zadné operace nebyly schvaleny, jak bylo uvedeno vyse, nelze se k
problémtim pii jejich provadéni vyjadiit. Ridici organ (RO) viak pracoval na piijeti opatieni
k ptipravé budouciho provadéni. Konkrétné se jednalo o:

— posileni personalniho obsazeni RO,

— Skoleni pro zameéstnance a potencialni pfijemce,

— navrh a planovani IT platformy, kterou bude vyuzivat RO i pfijemci.

Dopliikovost akci podporovanych fondem a podpora poskytovana z jinych fondt Unie, zejména
u akci provadénych ve tietich zemich nebo ve vztahu k témto zemim.

Program ptedpoklada dopliikovost s programem Horizont Evropa.

Na vnitrostatni trovni byl ziizen vybor pro koordinaci fondu zabyvajici se aspekty, které
spole¢né ovliviuji v§echny fondy, na néz se vztahuje nafizeni o spoleénych ustanovenich. Jeho
cilem je zavést jednotné postupy a vyuzit synergie, aby to, co se jiz osvéd¢ilo v jednom fondu,
bylo mozné zavést i v dalSich programech.

Tento vybor funguje rovnéz jako forum pro vymeénu osvédcenych postupti.

V tomto ohledu se ocekava, Ze se ostatni fondy budou podilet na ¢innosti monitorovaciho vyboru,
a to alespon prostfednictvim zastoupeni vyboru pro koordinaci fondt.

Piinos programu Kk provadéni acquis a p¥islusnych akénich plana Unie.
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V ramci programu se pocita s podporou uplatiiovani acquis Spole¢enstvi provadénim rtiznych
operaci:

Projektu interoperability rozsdhlych centralnich systémi (SIS II, Priimskéa smlouva, API, PNR a
AFIS, EPRIS, ANPR), na némz se podili agentura eu-LISA.

Vyvoje evropskych systémil pro aplikaci vyzkumu a propojeni s nimi a vyvoj projekti v ramci
priorit platformy EMPACT.

Planu napravy incidentt zjisténych pfi posouzeni zranitelnosti agentury Frontex, které souvisi
s Fondem pro vnitini bezpecnost.

Komunikace a zviditelfiovani

Béhem dotceného obdobi se realizovala fada cinnosti: — jmenovani ufednika pro komunikaci,
ktery ve Spanélsku rovnéz ptisobi jako kontaktni osoba pro tedniky pro komunikaci v jinych
fondech, na néz se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich. Tento tfednik je ¢lenem sité
INFORM EU,

— ptijeti nového Clena tymu, ktery se zabyva vyhradné otdzkami komunikace,

— usporadani komunikacni akce v prosinci 2021, na niz zaznély informace o vyvoji viceletého
finan¢niho ramce v obdobi 2021-2027,

— vstup na socialni sité: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook a Youtube (@fondosueseg),
— vytvofeni internetovych stranek (¢l. 49 odst. 1 nafizeni o spoleénych ustanovenich):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/.

Splnéni piislusnych zakladnich podminek a jejich uplatiiovani v prub&hu celého programového
obdobi.

Aby se zajistilo splnéni té&chto podminek, byla v rdmci programu na vnitrostatni Urovni stanovena
prislusna kritéria.
Po celou dobu trvani projektu od vyberu operaci az po spravni kontrolu bude také nezbytné

plnéni podminek ovétovat.

Na internetovych strankach RO budou rovnéz zpf¥istupnény kanaly pro oznamovani, které
umozni, aby byla tato oznameni zpracovana vhodnymi postupy. Pfipadnymi oznamenimi se bude
zabyvat monitorovaci vybor.

Provadéni projekti ve tieti zemi nebo ve vztahu k ni. Jak bylo uvedeno vyse, nebyly ve tietich
zemich pro dotené obdobi vybrany zadné operace.



DA - dansk - Sammendrag — artikel 30, stk. 2, i forordning (EU)
2021/1149

Denne rapport er baseret pa planleegningen og programmeringen af fondens program og sammenfatter
kort de fremskridt, som medlemsstaten har gjort i forbindelse med Fonden for Intern Sikkerhed i perioden
fra den 1. juli 2021 til den 30. juni 2022. Den vil blive offentliggjort online pa
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Det skal bemarkes, at programmet for Fonden for Intern Sikkerhed for den pagaldende periode endnu
ikke var blevet godkendt, og at gennemfarelsen af operationerne derfor ikke var blevet pabegyndt. Der
var imidlertid gjort fremskridt med hensyn til spgrgsmal, som var relevante for resten af de fremtidige
regnskaber.

a) Fremskridt med hensyn til programmets gennemfarelse og opnaelse af de fastsatte milepzle og
mal.

Operationerne var endnu ikke blevet godkendt, da programmet ikke var blevet godkendt, men
arbejdet med at kontakte og invitere potentielle stattemodtagere, som kunne komme i betragtning
i forbindelse med operationer, var blevet pabegyndt, afhengigt af hvilken type aktiviteter der
skulle medfinansieres under den nye finansielle ramme.

Desuden var man begyndt at afholde mgder med fremtidige medlemmer af overvagningsudvalget,
hvoraf de fleste ogsa ville veere en del af partnerskabet i overensstemmelse med artikel 8 i
forordningen om felles bestemmelser.

b) Spergsmal, der pavirker programmets resultater, og de foranstaltninger, der er truffet for at lgse
dem.

Da der ikke var blevet godkendt nogen operationer, kan vi som ovenfor ikke kommentere
spgrgsmal vedrgrende gennemfarelsen af operationerne. Forvaltningsmyndigheden arbejdede
imidlertid pa foranstaltninger til forberedelse af deres fremtidige gennemfarelse. Det drejer sig
navnlig om fglgende:

— Styrkelse af forvaltningsmyndighedens personale

— Uddannelse af personale og potentielle stattemodtagere

— Udformning og planlegning af den IT-platform, der skal anvendes af bade
forvaltningsmyndigheden og stattemodtagerne.

c) Komplementaritet mellem de foranstaltninger, der stgttes under fonden, og den stgtte, der ydes
gennem andre EU-fonde, navnlig de foranstaltninger, der treeffes i eller i forbindelse med
tredjelande.

Der er planlagt komplementaritet med Horisont Europa i programmet.

Der er blevet nedsat et nationalt koordinationsudvalg for fonden, der skal behandle spgrgsmal,
som bergrer alle de fonde, der er omfattet af forordningen om felles bestemmelser, med henblik



d)

pa at fastleegge feelles foranstaltninger og udnytte synergier, saledes at det, der allerede fungerer i
én fond, kan gennemfares i de andre programmer.

Udvalget fungerer ogsa som et forum for udveksling af god praksis.

Det er planen, at de gvrige fonde skal deltage i overvagningsudvalget, i det mindste gennem
repraesentation i fondens koordinationsudvalg.

Programmets bidrag til gennemfgrelsen af den relevante EU-ret og de relevante EU-
handlingsplaner

Programmet indeholder bestemmelser om statte til gennemfarelsen af geldende EU-ret gennem
forskellige initiativer:

Interoperabilitetsprojekt for store centrale systemer (SIS Il, Prim, API, PNR og AFIS, EPRIS,
ANPR), der involverer eu-LISA.

Evolutionser udvikling og sammenkobling med europziske systemer for forsknings- og
projektudviklingsapplikationer i overensstemmelse med EMPACT-prioriteterne.

Plan for afhjelpning af handelser, der opdages ved Frontex' sarbarhedsvurdering i forbindelse
med Fonden for Intern Sikkerhed.

Kommunikation og synlighed

Der er blevet gennemfart forskellige aktiviteter i denne periode: — Udnavnelse af en
kommunikationsmedarbejder, der 0gsa fungerer som kontaktpunkt for
kommunikationsmedarbejdere for de gvrige fonde, der er omfattet af forordningen om falles
bestemmelser, i Spanien. Medarbejderen er medlem af INFORM EU-netvaerket.

— Tilfgjelse af en ny medarbejder, der udelukkende beskaftiger sig med
kommunikationsspgrgsmal.

— Kommunikationsarrangement, der blev afholdt i december 2021, hvor der blev rapporteret om
fremskridt med den flerarige finansielle ramme for 2021-2027.

— Lancering af sociale medier: Instagram, Linkedln, Twitter, Facebook og YouTube
(@fondosueseg).

— Oprettelse af forvaltningsmyndighedens websted (artikel 49, stk. 1, i forordningen om felles
bestemmelser):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Opfyldelse af de gealdende grundforudsetninger og deres anvendelse i hele
programmeringsperioden

Der er blevet fastsat nationale kriterier i programmet for at sikre, at betingelserne overholdes.
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Det vil ogsa veere ngdvendigt at kontrollere overholdelsen gennem hele projektets livscyklus fra
udvealgelse af operationer til administrative kontrol.

Der vil blive etableret indberetningskanaler via forvaltningsmyndighedens websted, sa klager kan
kanaliseres gennem de rette procedurer. Eventuelle Kklager vil blive behandlet i

overvagningsudvalget.

Gennemfgrelse af projekter i eller i forbindelse med et tredjeland. Som navnt ovenfor var der
ikke blevet udvalgt nogen operationer i tredjelande for denne periode.



DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 30 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/1149

Dieser Bericht stutzt sich auf die Planung und Programmplanung des Fondsprogramms und fasst die
Fortschritte des Mitgliedstaats im ISF fur den Zeitraum vom 1. Juli 2021 bis zum 30. Juni 2022 kurz
zusammen. Er wird online abrufbar sein unter: https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Es sei darauf hingewiesen, dass das ISF-Programm fir diesen Zeitraum noch nicht genehmigt worden war
und die Durchfiihrung der VVorhaben daher noch nicht begonnen hatte. Allerdings wurden Fortschritte in
Bereichen erzielt, die fiir die Ubrigen kinftigen Bezugszeitraume von Bedeutung sind.

a)

b)

Fortschritte bei der Umsetzung des Programms und der Erreichung der festgelegten
Etappenziele und Zielwerte.

Die Vorhaben fur diesen Bezugszeitraum waren zwar noch nicht bewilligt worden, da das
Programm noch nicht genehmigt worden war, doch wurden schon potenzielle Beglinstigte der
Vorhaben nach Maligabe der Tatigkeiten, die im Rahmen des neuen Finanzrahmens kofinanziert
werden sollten, kontaktiert und eingeladen.

Dariiber hinaus wurden bereits Sitzungen mit den kinftigen Mitgliedern des Begleitausschusses
abgehalten, von denen die meisten auch Teil der Partnerschaft gemal Artikel 8 der
Dachverordnung sein wirden.

Aspekte, die die Leistung des Programms beeinflussen, und Manahmen, die in dieser Hinsicht
ergriffen werden.

Da keine Vorhaben bewilligt worden waren, kénnen wir uns auch hier nicht zu Fragen im
Zusammenhang mit der Durchfihrung der Vorhaben &uBern. Die VB arbeitete jedoch an
Mafnahmen zur Vorbereitung der kiinftigen Durchfiihrung der Vorhaben. Im Einzelnen:

- Aufstockung des Personals der VB

- Schulungen fur Personal und potenzielle Beglinstigte

- Konzeption und Planung der IT-Plattform, die sowohl von der VB als auch von den
Beglinstigten genutzt werden soll.

Komplementaritat zwischen den aus dem Fonds geférderten MaRnahmen, insbesondere jenen,
die in oder mit Bezug zu Drittlandern ergriffen werden, und der Unterstiitzung durch andere
Unionsfonds.

Die Komplementaritat mit Horizont Europa ist im Programm vorgesehen.

Zur Festlegung gemeinsamer Handlungsoptionen und Nutzung von Synergien wurde ein
nationaler Fondskoordinierungsausschuss eingerichtet, der sich mit Fragen befasst, die alle unter
die Dachverordnung fallenden Fonds betreffen; so kdnnen Elemente, die in einem Fonds bereits
funktionieren, auch in den anderen Programmen umgesetzt werden.

Der Ausschuss fungiert auch als Forum fiir den Austausch bewahrter Verfahren.
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d)

Geplant ist die Teilnahme der anderen Fonds am Begleitausschuss, zumindest vertreten durch den
Fondskoordinierungsausschuss.

Beitrag des Programms zur Durchfiihrung der einschldgigen Rechtsvorschriften und
Aktionsplane der Union.

Das Programm sieht Unterstutzung bei der Umsetzung des gemeinschaftlichen Besitzstands durch
verschiedene Initiativen vor:

Interoperabilitatsprojekt fir zentrale GroRRsysteme (SIS I, Prim, API, PNR und AFIS, EPRIS,
ANPR-System) unter Beteiligung von eu-LISA.

Weiterentwicklung der europaischen Systeme flr Forschungs- und
Projektentwicklungsanwendungen im Einklang mit den EMPACT-Prioritdten und Vernetzung in
diesem Bereich.

Plan zur Behebung von Vorféllen, die bei der Frontex-Schwachstellenbeurteilung im
Zusammenhang mit dem ISF festgestellt wurden.

Kommunikation und Sichtbarkeit

In diesem Zeitraum wurden verschiedene Malnahmen umgesetzt: - Ernennung eines
Kommunikationsbeauftragten, der auch als Ansprechpartner fur die Kommunikationsbeauftragten
fir andere unter die Dachverordnung fallende Fonds in Spanien fungiert. Der Beauftragte ist
Mitglied des INFORM-EU-Netzwerks.

- Aufnahme eines neuen, ausschlieBlich mit Kommunikationsfragen befassten Teammitglieds

- Kommunikationsveranstaltung im Dezember 2021, bei der lber Fortschritte beim MFR 2021-
2027 berichtet wurde

- Start in den sozialen Medien: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook und YouTube
(@fondosueseq)

- Erstellung der Website der Verwaltungsbehdrde (Artikel 49 Absatz 1 der Dachverordnung):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Erfullung der geltenden grundlegenden Voraussetzungen und deren Anwendung wahrend des
gesamten Programmplanungszeitraums

Im Programm wurden nationale Kriterien zur Gewahrleistung der Erfillung der Voraussetzungen
festgelegt.

Dariiber hinaus muss die Einhaltung der Vorschriften wahrend der gesamten Projektlaufzeit — von
der Auswahl der Vorhaben bis zur administrativen Uberpriifung — iberwacht werden.
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Auf der Website der VB werden Meldekanéle eingerichtet, damit Beschwerden im Rahmen der

vorgesehenen Verfahren abgewickelt werden konnen. Alle Beschwerden werden im
Begleitausschuss behandelt.

g) Durchfilhrung von Projekten in oder mit Bezug zu einem Drittland. Wie bereits erwahnt, waren
fiir diesen Zeitraum keine Vorhaben in Drittlandern ausgewahlt worden.
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EL - eM\nvika - 20voyn — apBpo 30 mapdypadoc 2 ToU KAVoVIoHoU
(FE) 2021/1149

H mopovca ékbeom Paciletar 6Tov oYedOCHO KOl TOV TPOYPUUUOTIGHO TOV TPOYPAupatog tov Tapeiov
ka1 cuvoyilel v Tpdodo mov onpueinoce o Kpatog péhoc 6to TEA yia v mepiodo amd 1ng loviiov 2021
énc 30Mc lovviov 2022. ®o tefel ot didbeon TOoL KOWOD HEG® TOL SIKTLOKOV TOTOV
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/

Eivai onpovticd vo AneBet voymn o611, yio v ev Adyw mtepiodo, 1o npodypappa tov TEA dev elye akoun
eykpdel ko1, g ek TovTOL, Ogv elyav opyicel va vAomolovvtol Tpdiels. QotdOGo, €xel apyiocel vo
onuewveTol TPO0d0g og BELATA TOV APOPOVV TIC VITOAOUTEG AOYIGTIKEG YPTCELS.

a) IIpdodoc 6Gov apopd TV VAOTOINGT TOL TPOYPARNETOS KOl TNV ETITELEN TOV OPOCTIL®V KOl
TOV GTOY®V OV £Y0LV TeDEL.

Agv giyov axopn yiver eykpifet mpaéelg, oedopévov 0Tt dev giye eykpiBel to 1510 T0 TPOYpapLLaL,
oALG elyov EEKVIOEL O1 EMAPEG e SUVNTIKODG SKOOVYOVG Ao TOVG omoiovg (nteitan 1) extédeon
TPA&eV OCOUPOVO LE TNV TUTOAOYID TV OpPOCTNPOTATOV 7oL eivarl emAé&ipuec Y
GLYYPNLOTOSOTNOT PAGEL TOL VEOL ONUOGLOVOLLKOD TANGIOV.

Emumiéov, Gpyicav vo mTpoyUaTOmolovvVTal GUVESPLICELS UE UEAAOVTIKO HEAN NG EMITPOTNG
mapakolovnong, to mePosoTEPO amd To omoic Bo amoTEAOLV E€miong UEPOG TNG ETOLPIKNG
oyxéong cuppwva pe o apbpo 8 tov KKA.

b) Znmpoto mov ennpedlovv TNV EKTELEGT TOV TPOYPARNOTOS Kot To. HETPaA OV Aaufdvovtat yio
TNV AVIYLETOTICY TOVS:

Onwg kol oTnv TPONYOLUEVT TEPITT®OT, O0edouévov OTL dev €yovv eykpdel mpaelc, oev
umopobue va avopepbovpue oe oyetikd (nmuoto Kotd v ektédeon toug. Qotdco, n AA
epyaleton yio T 0éomion PETPOV pE GKOTO TNV TPOETOUAGIO TNG UEALOVIIKNG EQOPLOYNG.
Ewwotepa:

— Evioyvon tov wivaka tpocsmmucod g AA

— Kotdption yua 10 mIpoc®mikd Kot Toug SuvnTikohg S1kaiovyovg.

— Zyedlao1og Kot Tpoypouuatiopnds g niatedpuag TII wov Ba ypnoiuomolovy t66o 1 AA dco
KOl 01 SIKOovyot.

C) ZopuaAnpopotikéTnre petold TOV OpAcE®V OV YPNUATOS0TOVVTIOL HEC® OTAPIENS 0T TO
Toapeio ko g ompigng amd dAla tapesio g Evoong, Wilog ekeivov tov dpdoemv mov
EKTEAOVVTOL GE TPITEG YDPES ) OE GYECN UE OVTEG

210 TPOYPOUU TPOPAETETAL GUUTANPOUATIKOTNTA PE TO TPOYpappa «Opilov Evpomny.

Ye ebvikd eminedo, £xel ovotabel emtpom cvviovicpov Tov Tauegiov Yo TV AVTIUETOTION
TTUYOV TOL EMNPEALOLY amd Kool OAa Ta Topeia Tov KaAvmtovtol omd tov KKA, mpokeypévon
va. KoOopLeTOVY OUOI0YEVEIC YPOUIES dpacnC Kal Vo, a.&lomotBohv o1 GUVEPYEIES, DGTE OTO TOL
NoM Aerrovpyei o€ £va Tapeio Vo UITopEl VoL EPOPUOGTEL GTO VITOAOLTO, TTPOYPAUUATO.
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d)

H emtponn cuvtovicuov anotelel, emiong, Opovp avTeAlayng opOmV TPAKTIKOV.

210 mhoicto owtd, mpoPAémetar 6Tt Ta. vwoOAowma Tapeion Bo GLPPETEYOLY OGNV EMLTPOTN
TapaKoAoHONGNG, TOLAGYICTOV HECH EKTPOCAOMNGNG TNG €V AOY® EMTPOMNG GLUVTOVIGHLOD TOV
Tapeiov.

2vuBoin Tov TPOYPAUUATOS GTIV EQUPROYT] TOV GYETIKOV KEKTNUEVOL KOl 6YedimV dpdong:

Y10 TAOICI0 TOVL TPOYPAUUATOG TPOPAETETOL OTAPIEN Y TNV EQPOPUOYN TOV EVAOGIOKOD
KEKTNUEVOL HECM TNG VAOTTOINGOTG SAPOP@V TPAEE®V:

Meyding kKiMpakag épyo dadettovpykotntog Kevipikdv cvotnuatev (SIS II, Priim, API, PNR
kot AFIS, EPRIS, cvotnpa ANPR) pe ™ coppetoyn tov eu-LISA.

E&ehctikn avamtuén kot Stoochvoeon UE EVPOTOIKG GLOTNUOTO EQOPUOYDV £PELVOC KOl
avamtuéng épynv oto TAaiclo Tev tpotepatotntev s EMPACT.

Yx€610 Y10, TNV OTOKATACTOOT] TV TEPIOTATIKAOV OV evtomilovTol oty agloldynon TpoToTNTag
tov Frontex oyetikd pe to TEA.

Emkowovia kot TpoPoir)

Kotd 1t odpkelo ovthig ™G TEPLOO0L TpayuaTomombnkay JSiGpopeg SpacTNPLOTNTES: —
Awoplopog tov vrebbuvov emkovmviag, 0 omoiog evepyel Kol ¢ ONuEio ETAPNG ME TOVC
VITOAAAAOVG EMIKOV®VING GAA®DV Toueimv mov kodvrtoviot omd tov KKA oy Iomavia. Etvar kot
uélog tov diktvov InformeU.

— XvppeToyn oTtnv oudda €vOg VEOL HEAOVG UE ONOKAEIOTIKN &vooyOAnom toa Oéuata
EMKOVOVING.

— Aopydvmon exdnimong entkovaviog tov AekéuPpilo tov 2021, démov avaeépinke n Tpdodog
0G0V a.popd To TOAELETEC dnuoctovokd TAaiclo 2021-2027

— "Evopén Aertovpyiog Aoyoplooudv o€ péoca Kowvovikng diktomong: Instagram, Linkedin,
Twitter, Facebook kot Youtube (@fondosueseg)

— TlIpogtowpacio tov diktvakod Tomov ™ AA (4pbpo 49 moapdypapog 1 tov KKA):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Exnminpoon tov epapuoctémy E0VoTKAY Tpodmodicsmv kot EAeyyoc Toug kb’ dAn ) didpkela
NG TEPLOSOV TPOYPUUUATICUOD

e ebvikod enimedo, Exovv BeoTIoTEL KPITNPLO 0TO TAAICIO TOL TPOYPALLATOC Vi T SLCEAAIOT
™G GLUUOPPMOTG.

[epartépw, Bo mpémer va dievepyovvtor €Aeyyol TV ev Ady® mpovimobécemv kab’ OAn 1
SLpKeLn TOV £pYoV, amd TNV EMAOYN TOV TPAEe@V G TN JLOIKNTIKT EToAnOgvon.
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9)

[poPAréneton va kaBopiotohv dictvAot VTOPOANG KOTAYYEAIDV HEGH TOV SIKTLAKOD TOTOL TNG AA,
®oTE TVYOV KOTEYYEAIEG VO UTOPOVY VO SLOYETELOVTOL HEGH TOV KATOAANA®V dladikacidv. Edav
vrapéet Katayyelio, Oa eEetaotel omd TNV EXLTPOT TAPOKOAOVONGNC.

Ylonoinon épyev oe tpitn yoOpa 1 ce oxéon pe tpit yopo. Onwg kot ota mponyodueva
onpeia, dev emAéEape TPAEELS o€ TPiTEG YDPES Y1 TO €V AGY® YPOVIKO TAIG10.
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EN - English - Summary — Article 30(2) of Regulation (EU) 2021/1149

This report is based on the planning and programming of the Fund programme and briefly summarises the
progress made by the Member State in the ISF for the period from 1 July 2021 to 30 June 2022. It will be
published online at https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

It should be noted that the ISF programme for the period in question had not yet been approved and
therefore implementation of operations had not started. However, progress had been made on matters
relevant to the rest of the future financial accounts.

a) Progress in implementing the programme and in achieving the milestones and targets set out.

Operations had not yet been accepted as the programme had not been approved, but work had
started on contacting and inviting potential beneficiaries of operations according to the type of
activities to be co-financed under the new financial framework.

In addition, meetings began to be held with future members of the monitoring committee, most of
whom would also be part of the partnership in accordance with Article 8 CPR.

b) Issues affecting the performance of the programme and the action taken to address them.

As above, since no operations had been approved, we cannot comment on issues relating to
implementation of operations. However, the MA was working on measures to prepare for their
future implementation. In particular:

- Reinforcing MA staff

- Training for staff and potential beneficiaries

- Design and planning of the IT platform to be used by both the MA and beneficiaries.

c) Complementarity between the actions supported under the Fund and the support provided by
other Union funds, in particular those actions taken in or in relation to third countries.

Complementarity with Horizon Europe is planned in the programme.

A national fund coordination committee has been set up to deal with issues that affect all the
funds covered by the CPR in order to establish common courses of action and exploit synergies
so that what is already working in one fund can be implemented in the other programmes.

The committee also acts as a forum for exchanging good practice.

The plan is for the other funds to take part in the monitoring committee, at least through
representation of the fund coordination committee.

d) Contribution of the programme to the implementation of the relevant Union acquis and action
plans.

16



9)

The programme provides for support in implementing the Community acquis through various
initiatives:

Interoperability project for large-scale central systems (SIS I, Prim, API, PNR and AFIS,
EPRIS, ANPR system) involving eu-LISA.

Evolutionary development and interconnection with European systems for research and project
development applications in line with EMPACT priorities.

Plan for remedying incidents detected in the Frontex vulnerability assessment related to the ISF.
Communication and visibility

Various activities have been carried out during this period: - Appointment of a communication
officer, who also acts as a contact point with the communication officers for other funds covered
by the CPR in Spain. The officer is a member of the INFORM EU network.

- Addition of a new staff member focusing exclusively on communication issues.

- Communication event held in December 2021, where progress on the 2021-2027 MF was
reported on.

- Social media launch: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook and YouTube (@fondosueseg).

- Creation of the MA’s website (Article 49(1) CPR):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Fulfilment of the applicable enabling conditions and their application throughout the
programming period

National criteria have been established in the programme to ensure compliance with the
conditions.

It will also be necessary to check compliance throughout the project life cycle from the selection
of operations to administrative verification.

Reporting channels will be established via the MA’s website so that complaints can be channelled
through the proper procedures. Any complaints will be dealt with in the monitoring committee.

Implementation of projects in or in relation to a third country. As stated above, no operations
had been selected in third countries for this period.
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ES - espafiol - Resumen [articulo 30, apartado 2, del Reglamento
(UE)2021/1149]

Este informe se basa en el planificacion y programacion del Programa del Fondo y resume de forma
concisa los avances realizados por el Estado Miembro en el FSI para el periodo que abarca desde el 1 de
julio de 2021 hasta el 30 de junio de 2022. EI mismo sera puesto a disposicion del publico a través de la
web https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/

Es importante contextualizar que, para ese periodo, para ese periodo, el Programa del FSI aiin no habia
sido aprobado y, en consecuencia, no habian empezado a ejecutarse operaciones. No obstante, si se habia
comenzado a avanzar en aspectos relevantes para el resto de cuentas financieras.

h) Progreso en la ejecucion del programay en la consecucion de los hitos y metas fijados.

)

No se habian admitido operaciones al no estar aprobado el Programa, pero se habia empezado a
contactar y solicitar a los potenciales beneficiarios operaciones segun la tipologia de actividades a
cofinanciar en el nuevo marco financiero.

Asimismo, se empezaron a mantener reuniones con los futuros miembros del Comité de
Seguimiento la mayoria de los cuales serian, asimismo, parte del parternariado de conformidad
con el articulo 8 del RDC.

Cuestiones que afecten a la ejecucion del programa, asi como las medidas adoptadas para
resolverlas

Al igual gue en el caso anterior, al no tener aprobadas operaciones, no podemos hablar de
incidencias relativas en su ejecucién. No obstante, desde la AG se estuvo trabajando en la
adopcion de medidas de preparacion para su futura ejecucién. Concretamente:

- Refuerzo de la plantilla de la AG

- Formacion para la plantilla y para los posibles beneficiarios.

- Disefio y planificacion de la plataforma informatica a utilizar tanto por la AG como por los
beneficiarios.

Complementariedad entre las acciones con apoyo del Fondo y el apoyo prestado por otros
fondos de la Unién, en particular las acciones desarrolladas en terceros paises o en relacién con
estos

En el programa se ha previsto una complementariedad con Horizonte Europa.

A nivel nacional se ha constituido un Comité de Coordinacion de Fondos donde se tratan aspectos
que afectan de forma comdn a todos los fondos amparados bajo el RDC para establecer lineas
homogéneas de actuacion y aprovechar las sinergias de forma que aquello que ya esta

funcionando en un fondo se pueda implementar en el resto de Programas.

Asimismo, es un foro que permite el intercambio de buenas practicas.

18



K)

En este sentido, estéa prevista la participacion del resto de fondos en el Comité de Seguimiento,
como minimo, a través de una representacion de este Comité de Coordinacion de Fondos.

Contribucion del Programa del a la aplicacion del acervo y los planes de accion pertinentes de
la Unidn

Dentro del Programa esta previsto el apoyo a la aplicacién del acervo comunitario a través de la
implementacion de diferentes operaciones:

Proyecto de interoperabilidad de sistemas centrales de gran magnitud (SIS 11, Pruim, API, PNR y
SAID, EPRIS, ANPR System.) en el que participa eu-LISA.

Desarrollo evolutivo e interconexion con los sistemas europeos de las aplicaciones de
investigacion y desarrollo de proyectos dentro de las prioridades EMPACT.

Plan para subsanacion de las incidencias detectadas en la evaluacion de vulnerabilidades de
Frontex relacionadas con el FSI.

Comunicacion y visibilidad

En este periodo se han llevado a cabo diversas actividades: - Nombramiento del responsable de
comunicacién, actia ademas como punto de contacto con los responsables de comunicacion de
otros fondos amparados bajo el RDC en Espafia. Es miembro de la Red InformEU.

- Incorporacion a la plantilla de un nuevo miembro con dedicacion exclusiva a temas de
comunicacion.

- Celebracién en diciembre del 2021 de un evento de comunicacion donde se informé de los
avances del MF 2021-2027

- Puesta en marcha de las redes sociales: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook y Youtube
(@fondosueseq)

- Elaboracién de la pagina web de la AG (art.49.1 RDC):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

m) Cumplimiento de las condiciones favorables aplicables y su control a lo largo del periodo de

programacion

A nivel nacional se han establecido criterios para asegurar su cumplimiento que estan recogidos
dentro del Programa.

Por otro lado, sera necesario realizar controles sobre las mismas a lo largo de la vida del proyecto
desde la seleccidn de operaciones hasta la verificacion administrativa.

Esté previsto establecer canales de denuncia a través de la pagina web de la AG de forma que las

mismas puedan ser canalizadas a través de los procedimientos que correspondan. En caso de que
haya alguna denuncia, estas seran tratadas en el Comité de Seguimiento.
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n) Ejecucién de proyectos en un tercer pais o en relacion con este. Al igual que en apartados
anteriores, para este marco temporal no teniamos seleccionadas operaciones en terceros paises.
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ET - eesti - Kokkuvote vastavalt maaruse (EL) 2021/1149 artikli 30
|Gikele 2

Kaesolev aruanne pdhineb fondi programmi kavandamisel ja programmit6l ning selles voetakse lihidalt
kokku edusammud, mida liikmesriik on teinud Sisejulgeolekufondi raames ajavahemikul 1. juulist 2021
kuni 30. juunini 2022. Aruanne avaldatakse aadressil
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Tuleb markida, et Sisejulgeolekufondi programm ei olnud veel heaks kiidetud ja seetdttu ei olnud selle
rakendamist alustatud. Siiski on Glejaanud tulevaste finantskontodega seotud kiisimustes edusamme
tehtud.

a) Programmi rakendamisel ning seatud eesmérkide ja sihtide saavutamisel tehtud edusammud.
Meetmeid ei olnud veel heaks kiidetud, sest programmi ei olnud veel vastu vdetud, kuid alustati
to6d voimalike tegevustest kasusaajatega (ihenduse votmiseks ja nende kutsumiseks vastavalt uue
finantsraamistiku alusel kaasrahastatavate meetmete liigile.

Lisaks alustati kohtumisi jéarelevalvekomitee tulevaste liikmetega, kellest enamik osaleks
partnerluses ka vastavalt Uihissatete méaruse artiklile 8.

b) Programmi taitmist mdjutavad probleemid ja nende lahendamiseks vdetud meetmed.

Nagu eespool mérgitud, ei saa me kommenteerida meetmete elluviimisega seotud kisimusi, kuna
likski meede ei olnud heaks kiidetud. Korraldusasutus té6tas aga meetmete kallal, et valmistuda
nende tulevaseks rakendamiseks. Eelkdige:

- Korraldusasutuse td6tajate arvu suurendamine

- Tootajate ja vBimalike toetusesaajate koolitamine

- IT-platvormi loomine ja kavandamine, mida kasutavad nii korraldusasutus kui ka toetusesaajad.

c) Fondist toetatud meetmete, eelkdige kolmandates riikides vBetud vdi nendega seotud meetmete
ning muudest liidu fondidest antava toetuse vastastikune tdiendavus.

Programmis on kavandatud vastastikune tdiendavus programmiga ,,Euroopa horisont*.

Loodud on riiklik fondide koordineerimiskomitee, mis hakkab tegelema k&iki Uhissatete
méarusega hdlmatud fonde mdjutavate kiisimustega, et luua Uhised tegevussuunad ja kasutada ara
koostoimet, et tihes fondis juba toimivat tegevust saaks rakendada teistes programmides.

Komitee toimib ka heade tavade vahetamise foorumina.

Kava kohaselt osalevad muud fondid jarelevalvekomitees vahemalt fondi koordineerimiskomitee
esindamise kaudu.

d) Programmi panus liidu asjaomase acquis’ ja liidu tegevuskavade rakendamisse.
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9)

Programmi raames toetatakse ihenduse acquis’ rakendamist mitmesuguste algatuste kaudu:

Suuremahuliste kesksusteemide (SIS Il, Prim, API, PNR ja AFIS, EPRIS, ANPR-siisteem)
koostalitlusvdime projekt, milles osaleb eu-LISA.

Edasiarendamine ja Ghendamine Euroopa teadus- ja projektiarenduse rakenduste slisteemidega
kooskdlas EMPACTI prioriteetidega.

Frontexi Sisejulgeolekufondiga seotud haavatavuse hindamise kaigus tuvastatud intsidentide
kdrvaldamise kava.

Teavitamine ja ndhtavus

Sel ajavahemikul viidi ellu mitmesuguseid tegevusi: - Teabevahetuse eest vastutava ametniku
ametisse nimetamine, kes tegutseb ka Hispaanias ihissatete maarusega hdlmatud teiste fondidega
seotud teabevahetusametnike kontaktpunktina. Ametnik on vorgustiku INFORM EU liige.

- Uksnes kommunikatsioonikiisimustele keskenduva uue toétaja lisamine.

- 2021. aasta detsembris toimunud kommunikatsioonilritus, mille kdigus anti aru 2021.—2027.
aasta finantsraamistiku raames tehtud edusammudest.

- Sotsiaalmeedia kampaania kaivitamine: Instagram, LinkedlIn, Twitter, Facebook ja YouTube
(@fondosueseg).

Korraldusasutuse  veebisaidi  loomine  (Uhissatete mé&aruse artikli 49  18ige  1):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Eeltingimuste tditmine ja nende kohaldamine kogu programmit6o perioodi valtel

Programmis on tingimuste taitmise tagamiseks kehtestatud riiklikud kriteeriumid.

Samuti on vaja kontrollida nbuetele vastavust kogu projekti elutsikli jooksul alates tegevuste
valimisest kuni halduskontrollini.

Teavituskanalid luuakse korraldusasutuse veebisaidil, et kaebusi saaks edastada nduetekohaste
menetluste abil. K&iki kaebusi kasitletakse jarelevalvekomitees.

Projektide rakendamine kolmandas riigis vdi seoses kolmanda riigiga. Nagu eespool margitud,
ei olnud selle ajavahemiku jaoks kolmandates riikides Ghtegi meedet vélja valitud.
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FI - suomen - Tiivistelma — asetuksen (EU) 2021/1149 30 artiklan
2 kohta

Tama kertomus perustuu rahasto-ohjelman suunnitteluun ja ohjelmasuunnitteluun, ja siind esitetdan lyhyt
yhteenveto edistyksestd, jota jasenvaltio on saavuttanut siséisen turvallisuuden rahaston, jaljempéna
’ISF’, osalta 1. heindkuuta 2021 ja 30. kesdkuuta 2022 vélisend aikana. Se julkaistaan verkossa
osoitteessa https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Olisi huomattava, etta kyseista ajanjaksoa koskevaa ISF-ohjelmaa ei ollut vield hyvaksytty, minka vuoksi
toimien téytdntéonpanoa ei ollut aloitettu. Tuona aikana oli kuitenkin edistytty muiden tulevien
rahoitustilien kannalta merkityksellisissa kysymyksissa.

a)

b)

Edistyminen ohjelman taytantdonpanossa seké valitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisessa.

Koska ohjelma ei ollut vield kéytossa, toimia ei ollut hyvaksytty, mutta toimien mahdollisiin
edunsaajiin oli otettu yhteyttd ja kutsuttu mukaan uuden rahoituskehyksen mukaisesti
osarahoitettavien toimien tyypin perusteella.

Lisaksi oli pidetty kokouksia seurantakomitean tulevien jé&senten kanssa, joista useimmat
osallistuisivat my6ds kumppanuuteen yhteisida s&&nnoksia koskevan asetuksen 8 artiklan
mukaisesti.

Ohjelman tuloksellisuuteen vaikuttavat ongelmat ja niiden ratkaisemiseksi toteutetut toimet.

Koska yhtddn toimea ei ollut hyvéksytty edelld mainituista syistd, emme voi kommentoida
toimien tdytantoonpanoon liittyvid kysymyksia Hallintoviranomainen on kuitenkin valmistellut
toimenpiteitd niiden panemiseksi taytantoon. Niité ovat erityisesti seuraavat:

— Hallintoviranomaisen henkiléston lisdédminen

— Henkiléston ja mahdollisten edunsaajien koulutus

— Hallintoviranomaisen ja edunsaajien kayttaman tietoteknisen alustan suunnittelu.

Rahastosta tuettavien toimien ja muista unionin rahastoista myonnettavan tuen valinen
taydentavyys varsinkin kolmansissa maissa toteutettavien tai kolmansiin maihin liittyvien
toimien osalta.

Suunnitelmien mukaan ohjelma tdydent&a Horisontti Eurooppa -ohjelmaa.

Kansallinen rahastojen yhteensovittamisesta vastaava komitea on perustettu kasittelemdédn
kysymyksid, jotka vaikuttavat kaikkiin yhteisid sdidnnoksid koskevan asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin rahastoihin. Sen tehtdvéna on vahvistaa yhteiset toimintalinjat ja hyodyntaa synergioita,
jotta yhdessd rahastossa toimivat osatekijat voidaan ottaa kdytt6on muissa ohjelmissa.

Komitea toimii myos foorumina, jolla vaihdetaan hyvia kaytantoja.

Tassd yhteydessd on kaavailtu, ettd muut rahastot osallistuvat seurantakomiteaan ainakin
rahastojen yhteensovittamisesta vastaavan komitean edustuksen kautta.
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d)

9)

Ohjelman vaikutus asiaa koskevan unionin sdadnndstdon ja toimintasuunnitelmien
taytantéonpanoon.

Ohjelmasta tuetaan yhteison saanndston taytantdonpanoa erilaisin aloittein:

Laaja-alaisten keskusjarjestelmien (SIS 1l, Prim, API, PNR ja AFIS, EPRIS ja ANPR)
yhteentoimivuushanke, johon osallistuu eu-LISA.

Eurooppalaisten tutkimus- ja hankekehityssovelluksien kehityssuuntaus ja yhteenliitettavyys
EMPACTin prioriteettien mukaisesti.

Suunnitelma ISF:&an liittyvassd Frontexin haavoittuvuusarvioinnissa havaittujen héairiétilanteiden
korjaamiseksi.

Viestinta ja nakyvyys

Edelld mainitun ajanjakson aikana on toteutettu seuraavia toimia: — Viestintdvastaava on
nimitetty. Han toimii yhteisid sddnnoksia koskevan asetuksen kattamien muiden rahastojen
viestintavastaavien yhteyspisteend Espanjassa. Viestintdvastaava on INFORM EU -verkoston
jasen.

— HenkilGstoon on rekrytoitu uusi jasen, joka keskittyy yksinomaan viestintaan.

— Joulukuussa 2021 jarjestettiin viestintdtapahtuma, jossa raportoitiin vuosien 2021-2027
monivuotisen rahoituskehyksen edistymisesta.

— Sosiaalinen media on otettu kayttoon: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook ja YouTube
(@fondosueseg).

— Hallintoviranomaisen verkkosivusto on luotu (yhteisia sdannoksia koskevan asetuksen 49
artiklan 1 kohta):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Sovellettavien mahdollistavien edellytysten tdyttdminen ja niiden soveltaminen koko
ohjelmakauden ajan.

Ohjelmassa on vahvistettu kansalliset kriteerit, joilla varmistetaan edellytysten noudattaminen.

Saantdéjenmukaisuus on myds tarkistettava koko hankkeen elinkaaren ajan toimien valinnasta
hallinnolliseen tarkastukseen.

Hallintoviranomaisen verkkosivustolle lisatddn raportointikanavia, jotta valitukset voidaan
kanavoida  asianmukaisia  menettelyjd  noudattaen.  Kaikki  valitukset  késitell4&n
seurantakomiteassa.

Kolmannessa maassa toteutettavien tai kolmanteen maahan liittyvien hankkeiden
toteuttaminen. Kuten edelld todetaan, kyseiselle ajanjaksolle ei ollut valittu yhtdan kolmansissa
maissa toteutettavaa toimea.
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FR - francais - Résumé — article 30, paragraphe 2, du reglement (UE)
2021/1149

Ce rapport s’appuie sur la planification et la programmation du programme du Fonds et résume de
maniére concise les progrés accomplis par I’Etat membre dans le cadre de I’FSI pour la période allant du
1°"juillet 2021 au 30 juin 2022. Il sera accessible sur le site
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Il importe de mentionner le contexte marquant cette période, en ce sens que le programme du FSI n’avait
pas encore été approuvé de telle sorte que les opérations n’avaient pas encore commencé. Des progres
avaient néanmoins été accomplis sur des aspects pertinents pour les autres comptes financiers.

a) Progres dans la mise en ceuvre du programme et dans la réalisation des valeurs intermédiaires et
des valeurs cibles fixées.

Le programme n’ayant pas été approuve, les opérations n’avaient pas encore été¢ admises dans ce
CF, mais les travaux en vue de contacter et de solliciter les bénéficiaires potentiels en fonction du
type d’activités a co-financer au titre du nouveau cadre financier avaient déja commencé.

En outre, des réunions ont commencé a étre organisées avec les futurs membres du comité de
suivi, la plupart d’entre eux devant également faire partie du partenariat, conformément a
I’article 8 du RPDC.

b) Questions relatives a la mise en ceuvre du programme et mesures prises en la matiere.

Comme dans le cas précédent, les opérations n’ayant pas fait I’objet d’une approbation, nous ne
pouvons aborder les effets de leur mise en ceuvre. Toutefois, I’autorité de gestion (AG) a
commencé a ceuvrer a 1’adoption de mesures de préparation en vue de leur mise en ceuvre future.
En particulier:

- Renforcement du personnel de I’AG

- Formation pour le personnel et les bénéficiaires potentiels.

- Conception et planification de la plateforme informatique a utiliser tant par I’AG que par les
bénéficiaires.

c) Complémentarité entre les actions soutenues au titre du Fonds et le soutien apporté par d’autres
Fonds de I’Union, en particulier les actions menées dans les pays tiers ou en rapport avec ceux-Ci.

Une complémentarité avec Horizon Europe est prévue dans le cadre du programme.

Au niveau national, un comité de coordination des Fonds au sein duquel sont abordés les points
qui concernent I’ensemble des Fonds relevant du réglement portant dispositions communes a été
institué pour €laborer des lignes d’action homogeénes et exploiter les synergies de maniére a

répercuter les éléments fonctionnels d’un Fonds sur les autres programmes.

Ce comité agit également comme un forum permettant 1’échange de bonnes pratiques.
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d)

A cet égard, la participation des autres fonds au comité de suivi est prévue du moins par une
représentation de ce comité de coordination des Fonds.

Contribution du programme a la mise en ceuvre de I’acquis de I’Union et des plans d’action
pertinents.

Dans le cadre du programme, un soutien a la mise en ceuvre de I’acquis communautaire est prévu
moyennant la mise en ceuvre de différentes actions:

Projet d’interopérabilité des systémes centraux a grande échelle (SIS II, Priim, API, PNR et
SAID, EPRIS, systétme ANPR) auquel 1’eu-LISA participe.

Développement évolutif et interconnexion avec les systemes européens des applications de
recherche et de développement de projets dans le cadre des priorités de '"EMPACT.

Plan visant a remédier aux vulnérabilités de Frontex liées au FSI, recensées lors de 1’évaluation.
Communication et visibilité

Au cours de cette période, plusieurs mesures ont été prises: - Nomination du responsable de la
communication qui agit comme point de contact avec les autres responsables de la
communication d’autres Fonds relevant du RPDC en Espagne. Il est membre du réseau
informEU.

Intégration dans 1’équipe d’un nouveau membre exclusivement chargé questions de
communication.

Tenue en décembre 2021 d’un événement de communication sur 1’état d’avancement du CF
2021-2027.

- Activation des réseaux sociaux: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook et Youtube
(@fondosueseq)

Elaboration du site web de I’ AG (article 49.1 du RPDC):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Respect des conditions favorisantes et application de celles-ci pendant toute la période de
programmation.

Au niveau national, des critéres garantissant une bonne application de ces conditions ont été
définis et repris dans le programme.

En outre, des contrbles seront nécessaires tout au long de la vie du projet, de la sélection des
opérations a la veérification administrative.

Il est également prévu de mettre en place des canaux de signalement sur le site web de I’AG de

maniére a ce que ces signalements puissent étre effectués selon des procédures appropriées. Le
comité de suivi sera compétent pour examiner les cas de plainte.
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g) Mise en ceuvre de projets dans un pays tiers ou concernant celui-ci. Comme indiqué plus haut,
nous n’avons pas sélectionné d’opérations dans des pays tiers pour cette période.
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GA - Gaeilge - Achoimre — Airteagal 30(2) de rialachan (AE)
2021/1149

Ta an tuarascail seo bunaithe ar phleandil agus ar chlarsceideald chlar an Chiste agus déantar achoimre
ghairid inti ar an dul chun cinn at4 déanta ag an mBallstat in CSI le haghaidh na tréimhse 6n 1 1uil 2021
go dti an 30 Meitheamh 2022. Foilseofar ar line i ag https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Ba cheart a thabhairt faoi deara nar formheasadh clar CSI le haghaidh na tréimhse ata i gceist go foill
agus nil tas curtha le cur chun feidhme na n-oibriochtai da bhri sin. Mar sin féin, rinneadh dul chun cinn
maidir le habhair a bhaineann leis an gcuid eile de na cuntais airgeadais a bheidh ann amach anseo.

a) Dul chun cinn maidir leis an gclar a chur chun feidhme agus leis na garspriocanna agus na
spriocanna a leagtar amach a bhaint amach.

Ni raibh oibriochtai glactha go féill toisc nach raibh an clar formheasta, ach bhi tis curtha leis an
obair maidir le teagmhail a dhéanamh le tairbhithe féideartha na n-oibriochtai agus cuireadh a
thabhairt déibh i ndail leis na cinedlacha gniomhaiochtai a ndéanfar a chémhaoiniu faoin gcreat
airgeadais nua.

Ina theannta sin, cuireadh tds le cruinnithe a reachtail le comhaltai an choiste faireachain a bheidh
ann amach anseo, agus bheadh an chuid ba mhé de na comhaltai sin mar chuid den
chomhphairtiocht i gcomhréir le hAirteagal 8 de Rialachan na bhForéalacha Coiteanna.

b) Saincheisteanna a dhéanann difear d’fheidhmiocht an chlair agus an ghniomhaiocht a rinneadh
chun dul i ngleic leo.

Mar até thuas, 6s rud é nach raibh aon oibriocht formheasta, ni féidir linn tracht a dhéanamh ar
shaincheisteanna a bhaineann le hoibriochtai a chur chun feidhme. Mar sin féin, bhi an t-Gdaras
bainistiochta ag obair ar bhearta chun ullmhd da gcur chun feidhme amach anseo. Go hairithe:

- Foireann an (daréis bainistiochta a threisit

- Oilitint le haghaidh baill foirne agus tairbhithe féideartha

- An t-ardan ata le hisaid ag an Gdaras bainistiochta agus ag na tairbhithe araon a dhearadh agus
pleandil a dhéanamh ina leith.

c) An chomhlantacht idir na gniomhaiochtai a dtugtar tacaiocht déibh faoin gCiste seo agus an
tacaiocht a chuirtear ar fail 6 chisti eile de chuid an Aontais, go hairithe na gniomhaiochtai sin a
rinneadh i dtrid tiortha n6 i ndail le trit tiortha.

Ta an chomhléntacht le Fis Eorpach beartaithe sa chlar.

Cuireadh coiste comhorduchain um chisti naisiunta ar bun chun déileail le saincheisteanna a
dhéanann difear do na cisti ar fad a chumhdaitear le Rialachan na bhForalacha Coiteanna chun
cuir chuige choitianta a bhuna agus chun sineirgi a shaothra ionas gur féidir na nithe a bhfuil ag
éiri leo i gciste amhain a chur chun feidhme sna clair eile.

Gniomhaionn an coiste mar fhéram chun dea-chleachtas a mhalartu freisin.
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d)

Is é an plean at4 ann go mbeidh na cisti eile rannphéirteach sa choiste faireachain, ar a laghad tri
ionadaiocht a dhéanamh don choiste comhorddchain um chisti.

Rannchuidit an chldir le cur chun feidhme acquis agus phleananna gniomhaiochta dbhartha
an Aontais.

Déanann an clér forail maidir le acquis an Chomhphobail a chur chun feidhme tri thionscnaimh
éagsula:

Tionscadal idir-inoibritheachta le haghaidh larchérais mhaérscéla (SIS 11, Priim, API, PNR agus
AFIS, EPRIS, ANPR System) a bhaineann le eu-LISA.

Forbairt de réir a chéile agus idirnasc le cérais Eorpacha le haghaidh feidhmchlair taighde agus
forbairt tionscadail i gcomhréir le tosaiochtai an Ardain Eorpaigh lldisciplinigh i gCoinne
Bagairti Coirilla.

Plean chun teagmbhais a braitheadh i measunu leochaileachta a rinne Frontex a bhaineann le CSI a
leigheas.

Cumarsaid agus infheictheacht

Rinneadh gniomhaiochtai éagsula le linn na tréimhse sin: - Oifigeach cumarsaide a cheapadh,
oifigeach a ghniomhaionn mar phointe teagmhala leis na hoifigigh chumarsaide freisin le
haghaidh na gcisti eile a chumhdaitear le Rialachan na bhForalacha Coiteanna sa Spainn. Ta an t-
oifigeach ina chomhalta de lionra INFORM EU.

- Ball foirne nua a thabhairt isteach a dhirionn go heisiach ar shaincheisteanna cumarsaide.

- Imeacht cumarsaide a reachtaladh i mi na Nollag 2021, imeacht inar tuairisciodh dul chun cinn
maidir le creat airgeadais ilbhliantGil 2021-2027.

- Lainsedil na mean soisialta: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook agus YouTube

(@fondosueseg).
- Suiomh gréasdin an Udardis bainistiochta a chruthu (Airteagal 49(1) de Rialachan na
bhForalacha Coiteanna):

https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Comhlionadh na gcoinniollacha cumasichain is infheidhme agus cur i bhfeidhm na
gcoinniollacha sin i rith na clarthréimhse

T4 critéir naisitnta bunaithe sa chlar chun comhliontacht leis na coinniollacha a chinntiu.

Beidh sé riachtanach freisin comhliontacht a sheicedil le linn shaolré an tionscadail ar fad idir
roghnu na n-oibriochtai agus fioru riarachain.

Cuirfear bealai tuairiscithe ar bun tri shuiomh gréasain an udarais bainistiochta ionas gur féidir
gearain a threor( tri na nésanna imeachta cui. Déilealfaidh an coiste faireachdin le haon ghearan.
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g) Cur chun feidhme tionscadal i dtriG tir nd i dtaca le trid tir. Mar a luadh thuas, ni raibh aon
oibriocht roghnaithe i dtri( tiortha le haghaidh na tréimhse sin.
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HR - hrvatski - Sazetak — ¢lanak 30. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1149

Ovo se izvjeS¢e temelji na planiranju i programiranju programa Fonda i u njemu se ukratko iznosi
napredak koji je drZava ¢lanica ostvarila u okviru ISF-ja za razdoblje od 1. srpnja 2021. do 30. lipnja
2022. Objavit ¢e se na internetu na https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Treba napomenuti da program Fonda za unutarnju sigurnost za predmetno razdoblje jo$ nije bio odobren
te stoga provedba operacija nije zapocCela. Medutim, postignut je napredak u pitanjima vaZnima za ostatak
buduc¢ih financijskih izvjestaja.

a) Napredak u provedbi programa i postizanju utvrdenih kljucnih etapa i ciljnih vrijednosti.
Operacije jo$ nisu bile prihvacene jer program nije bio odobren, ali je zapoceo rad na

kontaktiranju i pozivanju potencijalnih korisnika operacija prema vrsti aktivnosti koje ¢e se
sufinancirati u okviru novog financijskog okvira.

Osim toga, pocCeli su se odrzavati sastanci s budu¢im ¢lanovima odbora za pracenje, od kojih bi
vecina takoder bila dio partnerstva u skladu s ¢lankom 8. Uredbe o zajednickim odredbama.

b) Pitanja koja utje¢u na uspjeSnost programa i mjere poduzete za njihovo rjeSavanje.
Kao $to je prethodno navedeno, s obzirom na to da nijedna operacija nije odobrena, ne mozemo
komentirati pitanja povezana s provedbom operacija. Medutim, upravljacko tijelo radilo je na
mjerama za pripremu za njihovu buducu provedbu. Posebice za:
— jacanje osoblja upravljackog tijela
— osposobljavanje osoblja i potencijalnih korisnika

— osmisljavanje i planiranje IT platforme kojom ¢e se koristiti i upravljacko tijelo i korisnici.

c¢) Komplementarnost izmedu mjera koja se podupiru u okviru Fonda i potpore iz drugih fondova
Unije, posebno onih mjera poduzetih u tre¢im zemljama ili u vezi s tre¢im zemljama.

U programu je planirana komplementarnost s programom Obzor Europa.

Osnovan je odbor za koordinaciju nacionalnih fondova koji se bavi pitanjima koja utjecu na sve
fondove obuhvacene Uredbom o zajednickim odredbama kako bi se uspostavili zajednicki
smjerovi djelovanja i iskoristile sinergije kako bi se ono §to ve¢ funkcionira u jednom fondu
moglo provesti u drugim programima.

Odbor takoder djeluje kao forum za razmjenu primjera dobre prakse.

U planu je sudjelovanje drugih fondova u odboru za prac¢enje, barem kroz zastupljenost odbora za
koordinaciju fondova.

d) Doprinos programa provedbi relevantne pravne ste¢evine Unije i akcijskih planova.

Programom se predvida potpora u provedbi pravne steCevine Zajednice kroz razne inicijative:
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9)

Projekt interoperabilnosti za velike srediSnje sustave (SIS II, Priim, API, PNR i AFIS, EPRIS,
sustav ANPR) koji ukljucuje agenciju eu-LISA.

Razvoj i medusobna povezanost s europskim sustavima za aplikacije za istraZivanje i razvoj
projekata u skladu s prioritetima EMPACT-a.

Plan za otklanjanje incidenata otkrivenih u Frontexovoj procjeni ranjivosti povezanoj s Fondom
za unutarnju sigurnost.

Komunikacija i vidljivost

Tijekom tog razdoblja provedene su razne aktivnosti: — Imenovanje sluzbenika za komunikaciju,
koji djeluje i kao kontaktna tocka sa sluzbenicima za komunikaciju za druge fondove obuhvacene
Uredbom o zajedni¢kim odredbama u Spanjolskoj. Sluzbenik je ¢lan mreze INFORM EU.

— Zaposljavanje novog ¢lana osoblja usmjerenog isklju¢ivo na pitanja komunikacije.

— Komunikacijsko dogadanje odrzano u prosincu 2021., na kojem je izvjeSteno o napretku MF-a
u razdoblje 2021. — 2027.

— Pokretanje na drustvenim medijima: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook i YouTube
(@fondosueseg).

— Izrada internetskih stranica upravljackog tijela (Clanak 49. stavak 1. UZO-a):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Ispunjavanje primjenjivih uvjeta koji omoguéuju provedbu i njihova primjena tijekom cijelog
programskog razdoblja

U programu su utvrdeni nacionalni kriteriji kako bi se osigurala uskladenost s uvjetima.

Takoder ¢e biti potrebno provjeravati uskladenost tijekom cijelog Zivotnog ciklusa projekta, od
odabira operacija do administrativne provjere.

Kanali za podnosenje prijava uspostavit ¢e se putem internetskih stranica upravljackog tijela kako
bi se prituzbe mogle prenositi odgovaraju¢im postupcima. Sve prituzbe rjeSavat ¢e se u odboru za

pracenje.

Provedba projekata u trecoj zemlji ili u vezi s njom. Kako je prethodno navedeno, u tom
razdoblju u tre¢im zemljama nisu odabrane nikakve operacije.
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HU - magyar - Osszefoglalé — az (EU) 2021/1149 rendelet 30.
cikkének (2) bekezdése

Ez a jelentés az alap programjanak tervezésere és programozésara timaszkodik, és roviden dsszefoglalja a
tagallam altal a BBA keretében a 2021. julius 1. és 2022. junius 30. kozotti idészakban elért
eredményeket. A jelentést a kovetkezd internetcimen hozzak nyilvanossagra:
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Fontos megjegyezni, hogy az erre az id6szakra vonatkozo BBA-programot még nem hagytak jova, ezért a
miuveletek végrehajtisa még nem kezdddott meg. Eldrelépés tortént azonban a jovdbeli pénziigyi
beszamol tébbi részével kapcsolatos kérdésekben.

a) A program végrehajtasaval, valamint a meghatarozott mérfoldkovek és célok elérésével
kapcsolatos eredmények.

A miiveleteket még nem fogadtak el, mivel a programot nem hagytak jova, de az Uj pénzugyi
keret alapjan tarsfinanszirozasra jogosult tevékenységek tipusai szerinti miiveletek potencialis
kedvezményezettjeivel valo kapcsolatfelvétel és azok meghivasa tekintetében megkezdddott a
munka.

Emellett megbeszélések kezdddtek a monitoringbizottsag jovobeli tagjaival, akik tobbsége a
kozos rendelkezésekrol szolo rendelet 8. cikkével 6sszhangban a partnerségnek is részét képezné.

b) A program teljesitményét érint6 problémak és az azok kezelésére hozott intézkedések.

A fentieknek megfeleléen, mivel semmilyen miiveletet nem hagytak még jova, a miveletek
végrehajtasaval kapcsolatos problémakra vonatkozdan nem tudunk észrevételt tenni. Az iranyitd
hatosag azonban intézkedéseket dolgozott ki a miiveletek jovébeli végrehajtasara valo felkésziilés
érdekében. Idetartoznak a kovetkezok:

— Az iranyit6 hatdsag személyzetének megerdsitése

— Képzés a személyzet és a potencidlis kedvezményezettek szdmara

— Az iranyit6 hat6sag és a kedvezményezettek altal egyarant hasznalandé informatikai platform
megtervezése.

c) Az alapbdl tdmogatott intézkedések — kilonosen a harmadik orszagokban vagy azokkal
kapcsolatban hozott intézkedések — és az egyéb uniés alapokbdl nyujtott tamogatasok kozotti
kiegészito jelleg.

A tervek szerint a program és a Horizont Eurdpa kiegésziti egymast.

Nemzeti alapkoordinacios bizottsagot hoztak létre, amely a k6zos rendelkezésekrdl szolo rendelet
hatalya ala tartozd valamennyi alapot érinté kérdésekkel foglalkozik annak érdekében, hogy
kdzos cselekveési irdnyvonalakat dolgozzon ki, és kamatoztassa a szinergiakat annak érdekében,
hogy az egyik alapban mar mikddd tevékenységeket a tobbi programban is végre lehessen
hajtani.
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d)

A bizottsag egyuttal a bevalt gyakorlatok cseréjének forumaként miikodik.

A terv szerint a tobbi alap részt vesz a monitoringbizottsagban, legalabb az alapkoordinacios
bizottsag képviseletén keresztil.

A program hozzéjérulasa a vonatkozé unids vivmanyok és cselekvési tervek végrehajtasahoz.

A program kiilonboz6 kezdeményezéseken keresztiil nydjt tamogatast az unids vivmanyok
végrehajtasahoz:

A nagyméretli kozponti rendszerekre (SIS II, Priim, API, PNR, AFIS, EPRIS, ANPR) vonatkoz6
interoperabilitasi projekt az eu-LISA bevonasaval.

Az EMPACT prioritasaival 6sszhangban haladd fejlesztés és Osszekapcsolds a kutatds- és
projektfejlesztési alkalmazasok eurdpai rendszereivel.

A Frontex sebezhet6ségi értékelésében a BBA-val kapcsolatban feltart incidensek orvoslasara
vonatkozo terv.

Kommunikacio és lathat6sag

Ebben az id6szakban kiilonbozé tevékenységekre Kerllt sor: — Kommunikacids tisztviseld
kinevezése, aki a kozos rendelkezésekrdl szo6l6 rendelet hatalya ala tartozo egyéb alapok tobbi
spanyolorszagi kommunikacids tisztviseldjével valo kapcsolattartd pontként is eljar. A tisztviseld
tagja az INFORM EU-héalézatnak.

— Egy kizarélag kommunikéacios kérdésekkel foglalkoz6 Gj munkatars felvétele.

— 2021 decemberében kommunikacids rendezvényre kerlt sor, ahol beszamoltak a 2021-2027-es
idészakra vonatkozo tobbéves pénziigyi kerettel kapcsolatos eldrehaladésrol.

— Csatorna inditasa a kozosségi média kiillonbozo feliiletein: Instagram, LinkedIn, Twitter,
Facebook és YouTube (@fondosueseg).

— Az iranyit6 hatdsadg honlapjanak létrehozasa (a kozos rendelkezésekrdl szolo rendelet 49.
cikkének Q) bekezdése):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Az alkalmazando feljogositd feltételek teljesitése és azok alkalmazasa a programozasi idészak
soran.

A feltételeknek valé megfelelés biztositasa érdekében a programban nemzeti kritériumokat
hatéroztak meg.

A megfelelést a projekt teljes életciklusa soran, a miiveletek kivalasztasatdl az adminisztrativ
ellenérzésig nyomon kell kovetni.
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9)

Az iranyité hatésag honlapjan keresztill bejelentési csatornakat tesznek elérhet6vé, hogy a
panaszokat a megfeleld eljarasokon keresztiil lehessen feldolgozni. Az esetleges panaszokkal a
monitoringbizottsag foglalkozik.

Projektek végrehajtasa harmadik orszagban vagy harmadik orszaggal kapcsolatban. A fent
emlitetteknek megfeleléen erre az idészakra harmadik orszagokban még nem valasztottak ki
miveleteket.
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IT - italiano - Sintesi — articolo 30, paragrafo 2, del regolamento (UE)
2021/1149

La presente relazione si basa sulla pianificazione e sulla programmazione del programma del Fondo e
sintetizza brevemente i progressi compiuti dallo Stato membro nel quadro dell'lSF per il periodo dal 1°
luglio 2021 al 30 giugno 2022. La relazione sara pubblicata online al seguente indirizzo:
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Va osservato che, per il periodo in questione, il programma ISF non era ancora stato approvato, e che
pertanto l'attuazione delle operazioni non era iniziata. Tuttavia, sono stati compiuti progressi su questioni
rilevanti per il resto dei conti finanziari futuri.

a)

Progressi compiuti nell'attuazione del programma e nel conseguimento dei target intermedi e
dei target finali stabiliti.

Non erano ancora state accettate operazioni in quanto il programma non era stato approvato, ma
si era cominciato a lavorare contattando e invitando i potenziali beneficiari delle operazioni in
funzione del tipo di attivita da cofinanziare nell'ambito del nuovo quadro finanziario.

Hanno inoltre iniziato a tenersi riunioni con i futuri membri del comitato di sorveglianza, la
maggior parte dei quali farebbe parte del partenariato a norma dell'articolo 8 dell'RDC.

b) Questioni che incidono sulla performance del programma e misure adottate per farvi fronte.

Come sopra, non essendo stata approvata alcuna operazione, non €& possibile formulare
osservazioni su questioni relative alla loro attuazione. Tuttavia, I'AG stava lavorando a misure per
prepararne la futura attuazione. In particolare:

- Rafforzamento del personale dell'AG

- Formazione per il personale e i potenziali beneficiari

- Ideazione e pianificazione della piattaforma informatica da utilizzarsi sia da parte dell’AG che
da parte dei beneficiari.

Complementarita tra le azioni sostenute nell'ambito del Fondo e il sostegno fornito da altri fondi
dell'Unione, in particolare quelle intraprese nei paesi terzi o in relazione a tali paesi

Il programma prevede la complementarita con Orizzonte Europa.

E stato istituito un comitato nazionale di coordinamento dei fondi incaricato di trattare questioni
che interessano tutti i fondi contemplati dall'RDC, al fine di stabilire linee d'azione comuni e
sfruttare le sinergie in modo che cio che gia funziona in un fondo possa essere attuato negli altri
programmi.

I comitato funge anche da forum per lo scambio di buone pratiche.

Si prevede la partecipazione degli altri fondi al comitato di sorveglianza, almeno attraverso la
rappresentanza del comitato di coordinamento dei fondi.
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d)

Contributo del programma all'attuazione dell*acquis e dei piani d'azione dell'Unione pertinenti.
Il programma sostiene l'attuazione dell'acquis comunitario attraverso varie iniziative:

Progetto di interoperabilita per sistemi centrali su larga scala (SIS Il, Prim, API, PNR e AFIS,
EPRIS, sistema ANPR) con la partecipazione di eu-LISA.

Sviluppo evolutivo e interconnessione con i sistemi europei per le applicazioni di ricerca e
sviluppo di progetti in linea con le priorita EMPACT.

Piano per porre rimedio agli incidenti rilevati nella valutazione delle vulnerabilita di Frontex in
relazione all'ISF.

Comunicazione e visibilita

Durante il periodo in oggetto sono state svolte varie attivita: - Nomina di un responsabile della
comunicazione, che funge anche da punto di contatto con i responsabili della comunicazione per
altri fondi contemplati dall'RDC in Spagna. Il funzionario € membro della rete INFORM EU.

- Aggiunta di un nuovo membro del personale che si occupi esclusivamente di questioni di
comunicazione.

- Evento di comunicazione tenutosi nel dicembre 2021, in cui sono stati riferiti i progressi
compiuti nell'ambito del quadro finanziario 2021-2027.

- Lancio dei social media: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook e YouTube (@fondosueseg).

- Creazione del sito web dellAG (articolo49, paragrafol, dell'RDC):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Soddisfacimento delle condizioni abilitanti e loro applicazione durante l'intero periodo di
programmazione

Nel programma sono stati stabiliti criteri nazionali per garantire il rispetto delle condizioni.

Sara inoltre necessario verificare la conformita durante l'intero ciclo di vita del progetto, dalla
selezione delle operazioni alla verifica amministrativa.

Attraverso il sito web dell’AG saranno istituiti canali di segnalazione in modo che i reclami
possano essere inoltrati attraverso le opportune procedure. Eventuali reclami saranno trattati in
seno al comitato di sorveglianza.

g) Attuazione di progetti in un paese terzo o in relazione a un paese terzo. Come indicato sopra,

per questo periodo non era stata selezionata alcuna operazione in paesi terzi.
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LT - lietuviy - Santrauka. Reglamento (ES)
2021/1149 30 straipsnio 2 dalis

Si ataskaita grindziama Fondo programos planavimu ir programavimu ir joje trumpai apibendrinama
valstybés narés VSF jgyvendinimo pazanga laikotarpiu nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2022 m. birzelio 30 d.
Ji bus paskelbta internete adresu https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Reikéty pazymeti, kad VSF programa minétam laikotarpiui dar nebuvo patvirtinta, todél veiksmai nebuvo
pradéti jgyvendinti. Taciau pazanga padaryta klausimais, susijusiais su likusiomis biisimomis
finansinémis saskaitomis.

a)

b)

Programos jgyvendinimo ir nustatyty tarpiniy bei siektiny reikSmiy pasiekimo pazanga.

Veiksmai dar nebuvo priimti, nes programa nebuvo patvirtinta, taiau pradéta susisiekti su
galimais veiksmy paramos gavéjais ir juos kviesti, atsizvelgiant j veiklos, kuri bus bendrai
finansuojama pagal naujaja finansing programa, riisj.

Be to, pradéti rengti susitikimai su biisimais stebésenos komiteto nariais, kuriy dauguma taip pat
biity jtraukti j partneryste pagal BNR 8 straipsnj.

Klausimai, darantys poveikj programos veiklos rezultatams, ir veiksmai, kuriy imtasi jiems
iSspresti.

Kadangi né¢ vienas veiksmas nebuvo patvirtintas, klausimy, susijusiy su veiksmy jgyvendinimu,
komentuoti negalime. Taciau vadovaujancioji institucija rengé priemones, kad pasiruosty
veiksmus jgyvendinti ateityje. Visy pirma:

- padidintas vadovaujanciosios institucijos darbuotojy skaicius;

- rengti darbuotojy ir potencialiy paramos gavéjy mokymai;

- suprojektuota ir suplanuota IT platforma, kuria naudosis ir vadovaujancioji institucija, ir
paramos gavéjai.

Fondo 1éSomis remiamy veiksmy ir kity Sajungos fondy 1éSomis remiamy veiksmy, visy pirma
treCiosiose valstybése vykdomy arba su treCiosiomis valstybémis susijusiy veiksmy,
papildomumas.

Programa planuojama papildyti programa ,,Europos horizontas*.

Isteigtas nacionalinio fondo koordinavimo komitetas klausimams, susijusiems su visais fondais,
kuriems taikomas BNR, spresti, siekiant nustatyti bendras veiksmy kryptis ir i$naudoti sinergija,
kad tai, kas jau veikia vieno fondo srityje, galéty buti jgyvendinama pagal kitas programas.
Komitetas taip pat yra keitimosi geraja praktika forumas.

Planuojama, kad stebésenos komitete dalyvaus kiti fondai, bent jau atstovaujant fondo

koordinavimo komitetui.
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d)

9)

Programos indélis jgyvendinant susijusi Sajungos acquis ir susijusius veiksmy planus.
Programoje numatyta parama Bendrijos acquis jgyvendinimui, imantis jvairiy iniciatyvy:

Didelés apimties centriniy sistemy (SIS II, Priumo, API, PNR ir AFIS, EPRIS, ANPR)
sgveikumo projektas, kuriame dalyvauja eu-LISA.

Tolesnis plétojimas ir sujungimas su Europos moksliniy tyrimy ir projekty plétros taikomyjy
programy sistemomis, laikantis EMPACT prioritety.

FRONTEX pazeidziamumo vertinime nustatyty incidenty, susijusiy su VSF, pasalinimo planas.
Komunikacija ir matomumas

Siuo laikotarpiu buvo vykdoma jvairi veikla: - Paskirtas komunikacijos pareigiinas, kuris taip pat
palaiko rysius su kity fondy, kuriems taikomas BNR, komunikacijos pareigiinais Ispanijoje.
Pareigiinas yra tinklo INFORM EU narys.

- Jtrauktas naujas darbuotojas, daugiausia démesio skirsiantis komunikacijos klausimams.

- 2021 m. gruodzio mén. surengtas komunikacinis renginys, kuriame pranesta apie pazanga,
padaryta jgyvendinant 2021-2027 m. daugiamete programa.

- Pristatymas socialiniuose tinkluose: ,Instagram®, ,LinkedIn“, , Twitter”, ,,Facebook® ir
»YouTube” (@fondosueseg).

- Sukurta vadovaujancCiosios institucijos interneto svetainé (BNR 49 straipsnio 1 dalis):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/.

Taikytiny reikiamy salygu vykdymas ir jy taikymas visg programavimo laikotarpj
Siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi salygy, pagal programa nustatyti nacionaliniai kriterijai.

Taip pat reikés tikrinti atitiktj visg projekto gyvavimo ciklg: nuo veiksmy atrankos iki
administracinio tikrinimo.

Vadovaujanciosios institucijos interneto svetainéje bus paskelbti pranesimy teikimo kanalai, kad
taikant tinkamas procediiras biity galima perduoti skundus. Visi skundai bus nagrinéjami

stebésenos komitete.

Treciosiose Salyse vykdomy arba su jomis susijusiy projekty jgyvendinimas Kaip minéta, Siam
laikotarpiui tre¢iosiose $alyse nebuvo atrinkta jokiy veiksmy.
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LV - latviesu - Kopsavilkums — Regulas (ES) 2021/1149 30. panta 2.
Punkts

Sa zinojuma pamata ir fonda programmas planosana, un taja sniegts Iss kopsavilkums par dalibvalsts
panakto progresu attieciba uz IDF laikposma no 2021. gada 1. julija lidz 2022. gada 30. junijam. Tas tiks
publicéts tieSsaiste: https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Jaatzimg, ka IDF programma $im attiecigajam laikposmam vél nebija apstiprinata un Iidz ar to operaciju
istenoSana nebija sakusies. Tomér progress tika panakts jautajumos, kas attiecas uz pargjiem
turpmakajiem finansu gadiem.

a)

b)

d)

Progress programmas isteno$ana un noteikto atskaites punktu un merkraditaju sasniegSana.
Operacijas vel nebija pienemtas, jo programma nebija apstiprinata, tatu bija sacies darbs pie
sazinas ar operaciju potencialajiem labuma guvgjiem un vinu uzaicinasana atbilstigi to aktivitasu

veidam, kuras ir tiks lidzfinansetas saskana ar jauno finansu satvaru.

Turklat sakas sanaksmes ar uzraudzibas komitejas nakotnes locekliem, no kuriem vairums ari
piedalitos partneriba saskana ar KNR 8. pantu.

Jautajumi, kas ietekm& programmas rezultatus, un pasakumi, kuri veikti to risinasanai.

Ka minéts ieprieks, ta ka neviena operacija nebija apstiprinata, m&s nevaram sniegt komentarus
par jautajumiem, kas saistiti ar operaciju istenoSanu. Tacu vadosa iestade stradaja pie
pasakumiem, lai sagatavotu to turpmaku TstenoSanu. Proti:

- vadosas iestades personala palielinasana,

- personala un potencialo labuma guvgju apmaciba,

- IT platformas projektéSana un planoSana, lai to varétu izmantot gan vadosa iestade, gan labuma
guveji.

Papildinamiba starp darbibam, kuras atbalsta fonda ietvaros, un atbalstu, ko sniedz citi
Savienibas fondi, proti, tam darbibam, kuras veiktas tresas valstis vai saistiba ar tre§am valstim.

Programma ir planota papildinamiba ar programmu “Apvarsnis Eiropa”.

Noliika risinat jautajumus, kas ietekmé visus fondus, uz kuriem attiecas KNR, ir izveidota valsts
fondu koordinacijas komiteja, lai noteiktu vienotu ricibas planu un izmantotu sinergijas ta, lai
viena fonda jau funkciong&josu kartibu vargtu ieviest citas programmas.

Komiteja arT darbojas ka forums labas prakses apmainai.

Planots, ka citi fondi piedalas uzraudzibas komiteja, vismaz parstavot fonda koordinacijas
komiteju.

Programmas ieguldijums attiecigo Savienibas acquis un ricibas planu isteno$ana.
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9)

Programma paredz atbalstu Kopienas acquis istenosanai ar dazadu iniciativu palidzibu:

Sadarbspgjas projekts licla meéroga centralajam sisttmam (SIS I, Primes sistema, API, PDR un
AFIS, EPRIS, ANPR sistéma), kura piedalas eu-LISA.

Attistiba evoliicijas gaitd un starpsavienojumi ar Eiropas sisttmam pétniecibai un projektu
izstrades lietotném atbilstigi EMPACT prioritatem.

Plans to incidentu noverSanai, kas konstatéti Frontex veiktaja neaizsargatibas novertgjuma
saistiba ar IDF.

Komunikacija un pamanamiba

Saja laikposma ir veiktas dazadas aktivitates: - iecelta komunikacijas amatpersona, kas darbojas
arT ka kontaktpunkts komunikacijas amatpersonam citos fondos Spanija, uz kuriem attiecas KNR.
St amatpersona ir INFORM EU tikla locekle.

- Jauna darbinieka pienemsana, kur§ koncentr&jas tikai uz komunikacijas jautajumiem.

- Komunikaciju pasakums, kas notika 2021. gada decembri un kura tika zinots par progresu
attieciba uz 2021.-2027. gada DFS.

- Prezentacija socialajos medijos: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook un YouTube
(@fondosueseg).

- Vadosas iestades timek]vietnes izveide (KNR 49. panta 1. punkts):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Piem&rojamo veicino$o nosacijumu izpilde un to pieméro$ana visa planoSanas perioda.
Programma ir noteikti valsts kriteriji, lai nodroSinatu atbilstibu min€tajiem nosacijumiem.

Biis arT nepieciesams parbaudit atbilstibu visa projekta dzives cikla — sakot ar operaciju atlasi un
beidzot ar administrativo verifikaciju.

Vadosas iestades timeklvietng tiks izveidoti zinoSanas kanali, lai stdzibas varétu izskatit saskana
ar attiecigajam procediiram. Visas stidzibas tiks izskatitas uzraudzibas komiteja.

Projektu isteno$ana tres$a valsti vai saistiba ar treSo valsti. Ka min&ts ieprieks, §im laikposmam
nebija atlastta neviena operacija tresas valstis.
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MT — Malti - Sommarju — I-Artikolu 30(2) tar-Regolament (UE)
2021/1149

Dan ir-rapport huwa bbazat fuq l-ippjanar u l-ipprogrammar tal-programm tal-Fond u jigbor fil-gosor il-
progress li sar mill-Istat Membru fil-FSI ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2021 sat-30 ta’ Gunju 2022. Huwa
se jigi ppubblikat online fuq: https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Ta’ min jinnota li I-programm FSI ghall-perjodu inkwistjoni kien ghadu ma giex approvat u ghalhekk 1-
implimentazzjoni tal-operazzjonijiet ma kinitx bdiet. Madankollu, sar progress dwar kwistjonijiet rilevanti
ghall-bgija tal-kontijiet finanzjarji futuri.

a)

b)

II-Progress fl-implimentazzjoni tal-programm u fil-kisba tal-istadji importanti u I-miri
stabbiliti.

L-operazzjonijiet kienu ghadhom ma gewx accettati peress li I-programm ma kienx gie approvat,
izda kien beda x-xoghol biex jigu ikkuntatjati u mistiedna beneficjarji potenzjali tal-
operazzjonijiet skont it-tip ta’ attivitajiet li ghandhom ikunu kofinanzjati bis-sahha tal-gafas
finanzjarju I-gdid.

Barra minn hekk, bdew isiru lagghat ma’ membri futuri tal-kumitat ta’ monitoragg, li 1-bicca I-
kbira taghhom ikunu wkoll parti mis-shubija f’konformita mal-Artikolu 8 tar-RDK.

Kwalunkwe kwistjoni li taffettwa |-prestazzjoni tal-programm u l-azzjonijiet mehudin biex
jindirizzawhom.

Bhal hawn fuq, peress li l-ebda operazzjoni ma kienet giet approvata, ma nistghux
nikkummentaw dwar kwistjonijiet relatati mal-implimentazzjoni tal-operazzjonijiet. Madankollu,
I-AM kienet qed tahdem fuq mizuri biex thejji ghall-implimentazzjoni futura taghhom. B’mod
partikolari:

- It-tishih tal-persunal tal-AM

- Tahrig ghall-persunal u I-beneficjarji potenzjali

- It-tfassil u l-ippjanar tal-pjattaforma tal-IT li ghandha tintuza kemm mill-AM kif ukoll mill-
beneficjarji.

ll-komplementarjeta bejn l-azzjonijiet appoggati taht il-Fond u l-appogg ipprovdut minn fondi
ohra tal-Unjoni, b’mod partikolari dawk l-azzjonijiet mehudin fpajjizi terzi jew b’rabta
maghhom.

Il-komplementarjeta ma’ Orizzont Ewropa hija ppjanata fil-programm.

Twaqqaf kumitat nazzjonali ta’ koordinazzjoni tal-fondi biex jittratta kwistjonijiet li jaffettwaw
il-fondi kollha koperti mir-RDK sabiex jigu stabbiliti linji ta’ azzjoni komuni u jigu sfruttati s-
sinergiji sabiex dak li diga qed jahdem f’fond wiched ikun jista’ jigi implimentat fil-programmi |-
ohra.

I1-Kumitat jagixxi wkoll bhala forum ghall-iskambju ta’ prattika tajba.
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d)

Il-pjan huwa li I-fondi I-ohra jiehdu sehem fil-kumitat ta’ monitoragg, tal-inqas permezz tar-
rapprezentanza tal-kumitat ta’ koordinazzjoni tal-fondi.

Il-kontribuzzjoni tal-programm ghall-implimentazzjoni tal-acquis rilevanti tal-Unjoni u tal-
pjanijiet ta’ azzjoni.

Il-programm jipprevedi appogg fl-implimentazzjoni tal-acquis communautaire permezz ta’
diversi inizjattivi:

Progett ta’ interoperabbilta ghal sistemi ¢entrali fuq skala kbira (SIS II, Priim, API, PNR u AFIS,
EPRIS, is-sistema ANPR) li jinvolvi lill-eu-LISA.

Zvilupp evoluzzjonarju u interkonnessjoni ma’ sistemi Ewropej ghal applikazzjonijiet ta’ ricerka
u zvilupp ta’ progetti f’konformita mal-prijoritajiet tal-EMPACT.

Pjan ghar-rimedju ta’ inc¢identi identifikati fil-valutazzjoni tal-vulnerabbilta tal-Frontex relatata
mal-FSI.

Komunikazzjoni u vizibbilta

Twettqu diversi attivitajiet matul dan il-perjodu: - Il-hatra ta’ uffi¢jal tal-komunikazzjoni, li
jagixxi wkoll bhala punt ta’ kuntatt mal-uffi¢jali tal-komunikazzjoni ghal fondi ohra koperti mir-
RDK fi Spanja. L-uffi¢jal huwa membru tan-network INFORM EU.

- Zieda ta’ membru tal-persunal gdid li jiffoka eskluzivament fuq kwistjonijiet ta’
komunikazzjoni.

- L-avveniment ta’ komunikazzjoni li sar f’Di¢embru 2021, fejn gie rrapportat progress dwar 1-
QF 2021-2027.

- Tnedija tal-media socjali: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook u YouTube (@fondosueseg).
- Il-holgien tas-Sit web tal-AM (I-Artikolu 49(1) tar-RDK):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

L-issodisfar tal-kundizzjonijiet abilitanti applikabbli u I-applikazzjoni taghhom matul il-perjodu
ta’ programmazzjoni

Gew stabbiliti kriterji nazzjonali fil-programm biex tigi Zgurata 1-konformita mal-kundizzjonijiet.

Se jkun mehtieg ukoll li tigi vverifikata 1-konformita matul i¢-Ciklu tal-hajja tal-progett mill-
ghazla tal-operazzjonijiet sal-verifika amministrattiva.

Il-kanali ta’ rapportar se jkunu stabbiliti permezz tas-Sit web tal-AM sabiex I-ilmenti jkunu

jistghu jghaddu mill-proceduri xierqa. Kwalunkwe Iment se jigi ttrattat fil-kumitat ta’
monitoragg.
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g) L-implimentazzjoni ta’ progetti fpajjiz terz jew b’rabta mieghu. Kif intqal hawn fuq, ma kienet
intghazlet I-ebda operazzjoni f*pajjizi terzi ghal dan il-perjodu.
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NL- Nederlands - Samenvatting — artikel 30, lid 2, van Verordening
(EU) 2021/1149

Dit verslag is gebaseerd op de planning en programmering van het programma van het Fonds en geeft een
beknopt overzicht van de vooruitgang die de lidstaat met betrekking tot het ISF heeft geboekt voor de
periode van 1 juli 2021 tot en met 30 juni 2022. Het zal voor het publiek beschikbaar worden gesteld via
de website https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/

Er zij op gewezen dat het ISF-programma voor die periode nog niet was goedgekeurd en dat er dus nog
niet met de uitvoering van concrete acties was gestart. Toch is er vooruitgang geboekt met betrekking tot
kwesties die van belang zijn voor de rest van de financiéle rekeningen.

a) Vooruitgang bij de uitvoering van het programma en het bereiken van de vastgestelde
mijlpalen en streefdoelen.

Er waren nog geen concrete acties aanvaard omdat het programma niet was goedgekeurd, maar er
waren werkzaamheden gestart om contact op te nemen met potentiéle begunstigden volgens de
typologie van de activiteiten met medefinanciering uit hoofde van het nieuwe financiéle kader en
deze uit te nodigen.

Daarnaast is ook begonnen met vergaderingen met toekomstige leden van het monitoringcomité,
van wie de meeste ook deel zouden uitmaken van het partnerschap overeenkomstig artikel 8 van
de GB-verordening.

b) Kwesties die van invloed zijn op de uitvoering van het programma en de_maatregelen die zijn
genomen om deze aan te pakken

Net als in het vorige geval kunnen wij, aangezien er geen concrete operaties waren goedgekeurd,
geen verslag uitbrengen over problemen bij de uitvoering ervan. De beheersautoriteit heeft echter
gewerkt aan de vaststelling van maatregelen ter voorbereiding van de toekomstige uitvoering.
Met name:

- Versterking van de personeelsbestand van de beheersautoriteit

- Opleiding van personeel en potentiéle begunstigden.

- Ontwerp en planning van het IT-platform dat zowel door de beheersautoriteit als door de
begunstigden moet worden gebruikt.

c) Complementariteit tussen de in het kader van het fonds ondersteunde acties en de door andere
fondsen van de Unie verstrekte steun, met name de acties die worden ondernomen in of met
betrekking tot derde landen;

Het programma voorziet in complementariteit met Horizon Europa.

Op nationaal niveau is een codrdinatiecomité voor fondsen opgericht dat zich bezighoudt met
aspecten die gezamenlijk van invloed zijn op alle fondsen die onder de GB-verordening vallen,
teneinde homogene actielijnen vast te stellen en synergieén te benutten, zodat wat al werkt in het

ene fonds, in de andere programma’s kan worden uitgevoerd.
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Het is ook een forum voor de uitwisseling van goede praktijken.

In dit verband is het de bedoeling dat de andere fondsen deelnemen aan het monitoringcomité, ten
minste via een vertegenwoordiging van dit codrdinatiecomité voor de Fondsen.

d) Bijdrage van het programma aan de uitvoering van het acquis en relevante actieplannen van

de Unie

Het programma voorziet in steun voor de uitvoering van het acquis communautaire door de
uitvoering van verschillende concrete acties:

Interoperabiliteitsproject voor grootschalige centrale systemen (SIS I, Prim, API, PNR en AFIS,
Epris, ANPR-systeem) waarbij eu-LISA betrokken is.

Evolutieve ontwikkeling en koppeling met Europese systemen voor onderzoeks- en
projectontwikkelingstoepassingen in het kader van Empact-prioriteiten.

Plan voor het verhelpen van de incidenten die zijn vastgesteld in de kwetsbaarheidsbeoordeling
van Frontex met betrekking tot het ISF.

Communicatie en zichtbaarheid

In deze periode is een aantal activiteiten uitgevoerd: - Benoeming van de
communicatiemedewerker, die ook fungeert als contactpunt met de
communicatieverantwoordelijken van andere fondsen in het kader van de GB-verordening in
Spanje. Hij is ook lid van het Inform EU-netwerk.

- Uitbreiding van het personeelsbestand met een nieuw lid dat zich uitsluitend bezighoudt met
communicatiekwesties.

- Organisatie van een communicatie-evenement in december 2021 waar verslag werd uitgebracht
over vooruitgang op het gebied van het MFK 2021-2027

- Lancering van sociale media: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook en Youtube
(@fondosueseq)

- Voorbereiding van de website van de beheersautoriteit (artikel 49, lid 1, van de GB-
verordening): https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-
la-gestion-integrada-de-las-fronteras/

Vervulling van de toepasselijke randvoorwaarden en de controle daarvan tijdens de gehele
programmeringsperiode

Op nationaal niveau zijn binnen het programma criteria vastgesteld om de naleving van de
voorwaarden te waarborgen.

Anderzijds moeten zij gedurende de gehele looptijd van het project worden gecontroleerd, van de
selectie van concrete acties tot de administratieve controle.
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Het is de bedoeling meldingskanalen op te zetten via de website van de beheersautoriteit, zodat
klachten via de passende procedures kunnen worden gekanaliseerd. Als er een klacht is, wordt
deze behandeld in het monitoringcomité.

g) Uitvoering van de projecten in of met betrekking tot een derde land. Net als in de voorgaande
paragrafen hebben we geen concrete acties in derde landen geselecteerd voor deze periode.
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PL- polski - Podsumowanie — art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2021/1149

Niniejsze sprawozdanie opiera si¢ na planowaniu i programowaniu programu funduszu i krétko
podsumowuje postepy poczynione przez panstwa czionkowskie w zakresie FBW w okresie od 1 lipca
2021r. do30 czerwca 2022r. Zostanie ono opublikowane na portalu internetowym:
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es.

Nalezy zauwazy¢, ze program FBW na dany okres nie zostat jeszcze zatwierdzony, zatem nie rozpoczeto
si¢ jeszcze wdrazanie operacji. Osiagnigto jednak postepy w kwestiach istotnych dla pozostatych
przysztych rachunkéw finansowych.

a) Postep we wdrazaniu programu iosigganiu okreslonych kamieni milowych i warto$ci
docelowych.

Nie zaakceptowano zadnych operacji, poniewaz program nie zostat jeszcze zatwierdzony, jednak
rozpoczeto juz prace polegajace na skontaktowaniu si¢ z potencjalnymi beneficjentami operacji
i wystosowaniu do nich zaproszen, w zalezno$ci od typu dziatalnosci, ktore mogg kwalifikowaé
si¢ do wspotfinansowania zgodnie z nowymi ramami finansowania.

Co wigcej, rozpoczgto organizowanie spotkan z przysztymi cztonkami komitetu monitorujacego,
z ktorych wiekszos¢ bedzie réwniez czeScig partnerstwa zgodnie zart. 8 rozporzadzenia
w sprawie wspélnych przepisow.

b) Kwestie majace wptyw na wyniki programu i dziatania podjete w celu zaradzenia tym
kwestiom.

Tak jak powyzej, jako ze nie zatwierdzono zadnych operacji, nie istnieje mozliwos¢
uwzglednienia kwestii zwigzanych zich wdrazaniem. Instytucja Zarzadzajaca podjeta jednak
prace nad $srodkami przygotowawczymi w celu ich przysztego wdrozenia, w szczegdlnosci nad:

— zwiekszaniem liczebnosci personelu 1Z,

— szkoleniem personelu i potencjalnych beneficjentdw,

— projektowaniem i planowaniem platformy informatycznej, z ktorej korzysta¢ beda zarowno 17,
jak i beneficjenci.

c) Komplementarno$é mi¢gdzy dziataniami wspieranymi z Funduszu oraz wsparciem zapewnianym
z innych funduszy Unii, w szczego6lno$ci w odniesieniu do dziatan podejmowanych w panstwach
trzecich lub dotyczacych panstw trzecich.

Komplementarno$¢ z programem ,,Horyzont Europa” jest uwzgledniona w planie programu.

Na szczeblu krajowym ustanowiono komitet koordynujacy fundusze, ktory zajmuje si¢ kwestiami
obejmujgcymi wszystkie fundusze, ktorych dotyczy rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepisbw. Ma on na celu ustanowienie wspolnych kierunkéw dziatania i wykorzystywanie
synergii, aby skutecznie dziatajgce elementy danych funduszy mogly zosta¢ zaimplementowane
w innych programach.
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d)

Komitet pelni rowniez rolg forum wymiany dobrych praktyk.

Istnieje plan, by rowniez inne fundusze braly udzial w pracach komitetu monitorujgcego, co
najmniej za posrednictwem reprezentantow komitetu koordynujacego fundusze.

Wkiad programu we wdrazanie odpowiedniego dorobku prawnego UE i unijnych planéw
dzialania.

Program wnosi wktad we wdrazanie dorobku prawnego Wspdlnoty przez rézne inicjatywy:

projekt interoperacyjnosci wielkoskalowych systemow centralnych (SIS II, Priim, API, PNR i
AFIS, EPRIS, system ARTR) z udzialem eu-LISA,;

ewolucyjne prace rozwojowe iwzajemne polaczenie zeuropejskimi systemami aplikacji
w zakresie badania i rozwoju aplikacji zgodnie z priorytetami EMPACT;

plan usuwania skutkdw incydentow wykrytych wramach oceny podatnosci Frontexu na
zagrozenia 1 zwigzanych z FBW.

Komunikacja i widoczno$é

W przedmiotowym okresie przeprowadzono rozne dzialania: — mianowanie specjalisty ds.
komunikacji, ktory stuzy rowniez jako punkt kontaktowy dla specjalistow ds. komunikacji innych
funduszy, ktorych dotyczy rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisbw w Hiszpanii.
Specjalista ten jest rowniez cztonkiem sieci INFORM EU;

— przyjecie do zespolu nowego cztonka, ktory skupia si¢ wytacznie na komunikacji;

—w grudniu 2021 r. odbyto si¢ wydarzenie informacyjne, podczas ktorego przedstawiono postepy
w zakresie realizacji wieloletnich ram finansowych 2021-2027;

— uruchomienie kont w mediach spotecznosciowych: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook
i YouTube (@fondosueseg);

— powstanie strony internetowej 1Z (zgodnie z art. 49 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie wspélnych
przepisow): https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-
la-gestion-integrada-de-las-fronteras.

Spetienie majacych zastosowanie warunkow podstawowych i ich stosowanie w catym okresie
programowania

Ustalono krajowe kryteria programu, aby zapewnié¢ zgodno$¢ z warunkami.

Konieczne bedzie rowniez sprawdzanie zgodnosci z powyzszymi kryteriami w trakcie calego
cyklu zycia projektu, od wyboru operacji do kontroli administracyjne;j.

Na portalu internetowym IZ zostang uruchomione kanaty dokonywania zgloszen, aby umozliwié¢
sktadanie skarg za posrednictwem odpowiednich procedur. Wszelkimi skargami bedzie

zajmowac si¢ komitet monitorujacy.
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g) Realizacja projektéw w panstwie trzecim lub dotyczacych panstwa trzeciego. Podobnie jak
W powyzszych punktach, na dany okres nie wybrano zadnych operacji w panstwach trzecich.
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PT - portugués - Resumo — artigo 30.0, n.o 2, do Regulamento (UE)
2021/1149

O presente relatorio baseia-se no planeamento e na programacéo do programa do Fundo e
resume de forma concisa 0s progressos realizados pelo Estado-Membro no @mbito do FSI no
periodo compreendido entre 1 de julho de 2021 e 30 de junho de 2022. Sera disponibilizado ao
publico através do sitio Web https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/

E importante contextualizar que, para esse periodo, o programa FSI do ainda n&o tinha sido
aprovado e, por conseguinte, ndo tinham sido iniciadas operagdes. No entanto, tinham-se
registado progressos em questdes relevantes para o resto das contas financeiras.

a)

b)

Progressos na execugao do programa e na consecucdo dos objetivos intermédios e das
metas estabelecidas

As operacdes ainda ndo tinham sido aceites uma vez que o programa nao foi aprovado,
mas tinha-se dado inicio a contactos com potenciais beneficiarios segundo a tipologia das
atividades a cofinanciar ao abrigo do novo quadro financeiro.

Além disso, comecaram a realizar-se reunifes com futuros membros do Comité de
Acompanhamento, a maioria dos quais também faria parte da parceria, em conformidade
com o artigo 8.°do RDC.

Questdes que afetam a execucdo do programa e medidas tomadas para as resolver

Tal como no caso anterior, uma vez que nao foram aprovadas operacdes, ndo podemos
falar de incidéncias relativas a sua execucdo. No entanto, desde a AG tem-se vindo a
trabalhar na adog&o de medidas destinadas a preparar a sua futura aplicacéo.
Concretamente:

- Reforco do quadro de pessoal da AG

- Formacao para o pessoal e os potenciais beneficiarios

- Concecdo e planeamento da plataforma informatica a utilizar tanto pela AG como pelos
beneficiarios.

Complementaridade entre as a¢cdes apoiadas ao abrigo do Fundo e o apoio prestado por
outros fundos da Unido, em especial as a¢Oes realizadas em paises terceiros ou com eles
relacionadas

A complementaridade com o Horizonte Europa esta prevista no programa.

A nivel nacional, foi criado um Comité de Coordenacédo dos Fundos para tratar de aspetos
que afetam conjuntamente todos os fundos abrangidos pelo RDC, a fim de estabelecer
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d)

f)

linhas de atuacdo homogeneas e explorar sinergias para que o que ja esta a funcionar num
fundo possa ser implementado nos outros programas.

Constitui igualmente um forum que permite o intercAmbio de boas praticas.

A este respeito, prevé-se que os outros fundos participem no Comité de
Acompanhamento, pelo menos através de uma representacdo deste Comité de
Coordenacéo dos Fundos.

Contribuicéo do programa para a execugao do acervo e dos planos de acéo da Uniédo
pertinentes.

Dentro do programa, estéa previsto o apoio a aplicacdo do acervo comunitario através da
execucao de diferentes operagoes:

Projeto de interoperabilidade dos sistemas centrais de grande escala (SIS Il, Prim, API,
PNR e AFIS, EPRIS, sistema ANPR.) envolvendo a eu-LISA.

Desenvolvimento evolutivo e interligacdo com os sistemas europeus de aplicacfes de
investigacao e desenvolvimento de projetos no ambito das prioridades EMPACT.

Plano para resolver as incidéncias detetadas na avaliacdo da vulnerabilidade da Frontex
relacionadas com o FSI.

Comunicacao e visibilidade

Durante este periodo, foram realizadas vérias atividades: — Nomeacéo do responsavel
pela comunicacdo que atua como ponto de contacto com 0s outros responsaveis pela
comunicagéo para outros fundos abrangidos pelo RDC em Espanha. E membro da rede
InformEU.

- Integragéo na equipa de um novo membro exclusivamente dedicado a questdes de
comunicagéo.

- Realizacao de um evento de comunicacdo em dezembro de 2021 em que foram
comunicados progressos no ambito do FM 2021-2027

- Langamento das redes sociais: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook e Youtube
(@fondosueseq)

- Preparacéo do sitio Web da AG (artigo 49.°, n.° 1, do RDC):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-
gestion-integrada-de-las-fronteras/

Cumprimento das condicdes favoraveis aplicaveis e respetivo controlo ao longo do
periodo de programacéo
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A nivel nacional, foram estabelecidos critérios para garantir a sua conformidade que
estdo reunidos no programa.

Por outro lado, serd necessario proceder a controlos dessas condi¢fes durante todo o
periodo de duracdo do projeto, desde a selecdo das operaces até a verificacao
administrativa.

Esté igualmente previsto estabelecer canais de denlncia através da pagina Web da AG,
para que as mesmas possam ser canalizadas através dos procedimentos adequados. Se
houver denuncias, estas serdo tratadas no Comité de Acompanhamento.

g) Execucdo de projetos num pais terceiro ou relacionados com um pais terceiro. Tal
como em pontos anteriores, ndo foram selecionadas operacGes em paises terceiros para
este quadro temporario.
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RO - romana - Rezumate — articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2021/1149

Prezentul raport se bazeaza pe planificarea si programarea programului fondului si prezintd pe scurt
progresele Tnregistrate de statul membru in cadrul FSI pentru perioada 1 iulie 2021-30 iunie 2022. Acesta
va fi publicat online la adresa: https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Este important de amintit contextul, si anume faptul ca programul FSI pentru perioada respectiva nu
fusese Inca aprobat si, prin urmare, punerea in aplicare a operatiunilor nu incepuse inca. Cu toate acestea,
s-au Tnregistrat progrese in ceea ce priveste o serie de chestiuni relevante pentru celelalte conturi
financiare viitoare.

a)

b)

Progresele Tnregistrate in ceea ce priveste punerea in aplicare a programului si atingerea
jaloanelor si a tintelor stabilite.

Nu fusesera inca acceptate operatiuni, deoarece programul nu fusese aprobat, dar fusesera facute
demersuri de contactare si invitare a potentialilor beneficiari ai operatiunilor, in functie de tipul
de activitati care urmeaza sa fie cofinantate in temeiul noului cadru financiar.

In plus, au inceput sa se desfasoare reuniuni cu viitorii membri ai comitetului de monitorizare,
dintre care majoritatea ar urma sa faca parte, de asemenea, din parteneriat, in conformitate cu
articolul 8 din RDC.

Probleme care afecteaza performanta programului si masurile luate pentru a le solutiona.

Ca si mai sus, avand 1n vedere ca nu a fost aprobatd nicio operatiune, nu putem aborda aspecte
legate de punerea in aplicare a operatiunilor. Cu toate acestea, autoritatea de management a lucrat
la masuri de pregétire pentru viitoarea punere in aplicare a acestora. Mai precis:

- consolidarea personalului autoritatii de management

- formarea personalului si a potentialilor beneficiari

- proiectarea si planificarea platformei informatice care urmeaza sa fie utilizata atat de autoritatea
de management, cat si de beneficiari.

Complementaritatea dintre actiunile sprijinite in cadrul fondului si sprijinul acordat de alte
fonduri ale Uniunii, in special actiunile desfasurate 1n tari terte sau in legatura cu tari terte.

Complementaritatea cu programul Orizont Europa este prevazuta in program.

A fost Infiintat un comitet national de coordonare a fondurilor pentru a se ocupa de chestiunile
care se referd la toate fondurile care fac obiectul RDC, in vederea stabilirii unor directii comune
de actiune si a exploatarii sinergiilor, astfel incat ceea ce functioneaza deja in cadrul unui fond sa

poata fi pus in aplicare in cadrul celorlalte programe.

Comitetul actioneaza, de asemenea, ca un forum pentru schimbul de bune practici.
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d)

9)

In acest sens, se prevede participarea celorlalte fonduri la comitetul de monitorizare, cel putin
prin reprezentarea acestui comitet de coordonare a fondurilor.

Contributia programului la punerea in aplicare a acquis-ului relevant si a planurilor de
actiune relevante ale Uniunii.

Programul ofera sprijin pentru punerea in aplicare a acquis-ului comunitar prin diverse initiative:

Proiect de interoperabilitate pentru sisteme centrale la scara larga (SIS II, Priim, API, PNR si
AFIS, EPRIS, ANPR System) care implicd eu-LISA.

Dezvoltarea evolutiva si interconectarea cu sistemele europene pentru aplicatiile de cercetare si
de dezvoltare de proiecte, in conformitate cu prioritatile EMPACT.

Plan de remediere a incidentelor detectate in evaluarea vulnerabilititii efectuatda de Frontex in
legatura cu FSI.

Comunicare si vizibilitate

In aceasta perioadd s-au desfasurat diverse activitati: - numirea unui responsabil cu comunicarea,
care actioneaza si ca punct de contact cu responsabilii cu comunicarea pentru alte fonduri care fac
obiectul RDC in Spania. Acesta este membru al retelei INFORM EU;

- addugarea unui nou membru al personalului care sd se concentreze exclusiv pe aspectele de
comunicare;

- desfasurarea, in decembrie 2021, a unui eveniment de comunicare in cadrul caruia au fost
prezentate progresele realizate n ceea ce priveste cadrul financiar 2021-2027;

- lansarea platformelor de comunicare sociald: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook si
YouTube (@fondosueseg).

- crearea site-ului web al autoritatii de management [articolul 49 alineatul (1) din RDC]:
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Indeplinirea conditiilor favorizante aplicabile si aplicarea acestora pe toatd durata perioadei de
programare.

in cadrul programului au fost stabilite criterii nationale pentru a se asigura respectarea conditiilor.

De asemenea, va fi necesar sa se verifice conformitatea pe parcursul intregului ciclu de viata al
proiectului, de la selectarea operatiunilor pana la verificarea administrativa.

Pe site-ul autoritatii de management vor fi stabilite canale de raportare, astfel incat plangerile sa

poaté fi transmise prin intermediul procedurilor adecvate. Toate plangerile vor fi tratate Tn cadrul
comitetului de monitorizare.

Implementarea de proiecte intr-o tara terta sau in legdtura cu o tard tertd. Astfel cum s-a
mentionat mai sus, nu au fost selectate operatiuni in tari terte pentru aceasta perioada.

55



SK - sloventina - Zhrnutie — ¢lanok 30 ods. 2 nariadenia (EU)
2021/1149

Tato sprava vychéadza z planovania a programovania programu fondu a struéne sumarizuje pokrok, ktory
Clensky stat dosiahol v rdmci ISF za obdobie od 1. jula 2021 do 30. juna 2022. Uverejni sa online na
adrese https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Treba poznamenat’, Ze program ISF na toto obdobie eSte nebol schvaleny, a preto sa vykonéavanie operacii
zatial' nezacalo. Dosiahol sa vSak pokrok v zalezitostiach tykajucich sa ostatnych budtcich finan¢nych

uctov.

a)

b)

Pokrok pri vykonavani programu a dosahovani stanovenych iastkovych cielov a cielovych
hodnot.

Operacie neboli zatial’ schvalené, pretoze nebol schvaleny samotny program, ale zacala sa praca
S potencialnymi prijimatel'mi na type ¢innosti opravnenych na spolufinancovanie podl'a nového
finan¢ného ramca.

Okrem toho sa zacali stretnutia s budiicimi ¢lenmi monitorovacieho vyboru, z ktorych véac¢sina by
mala byt’ zapojena aj do partnerstva v sulade s ¢lankom 8 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
(d’alej len ,,NSU*).

Otazky, ktoré¢ ovplyvitujii vykonnost’ programu, a opatrenia prijaté na ich riesenie.

Ako uz bolo uvedené, ked’ze neboli schvalené ziadne operacie, nie je mozné vyjadrit sa
k otazkam tykajlicim sa ich vykonavania. Riadiaci organ (d’alej len ,,RO*) v8ak pracoval na
opatreniach na pripravu budlceho vykonavania tychto operéacii. Ide najmé o tieto opatrenia:

— posilnenie zamestnancov RO,

— odborné priprava pre zamestnancov a potencialnych prijimatel'ov,

— navrhnutie a naplanovanie IT platformy, ktora ma vyuzivat’' RO aj prijimatelia.

Komplementarnost’ medzi akciami, ktoré fond podporuje, a podporou poskytovanou z inych
fondov Unie, ato najma akciami, ktoré sa implementujd v tretich krajinach alebo vo vztahu
k tretim krajindm.

V programe sa planuje komplementarnost’ s programom Horizont Eurdpa.

Na rieSenie otazok tykajucich sa vSetkych fondov, na ktoré sa NSU vztahuje, bol zriadeny
narodny vybor pre koordinéciu fondov s cielom vytvorit’ spolo¢né postupy a vyuzit’ synergie, aby
sa to, ¢o uz funguje v jednom fonde, mohlo realizovat’ aj v inych programoch.

Vybor pdsobi aj ako forum na vymenu osvedéenych postupov.

Planuje sa zapojenie ostatnych fondov do monitorovacieho vyboru, a to aspon prostrednictvom

zastUpenia vyboru pre koordinaciu fondov.
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d)

9)

Prinos programu k vykonavaniu prislusného acquis a akénych planov Unie.

Program poskytuje podporu pri vykonavani acquis communautaire prostrednictvom réznych
iniciativ:

Projekt interoperability rozsiahlych centralnych systémov (SIS II, primsky systém, API, PNR
a AFIS, EPRIS, ANPR) s ucastou agenttry eu-LISA.

Evoluény vyvoj a prepojenie s europskymi systémami pre aplikécie vyskumu a vyvoja projektov
v sulade s prioritami platformy EMPACT.

Plan népravy incidentov zistenych v postdeni zranitelnosti vypracovanom agentirou Frontex
v suvislosti s ISF.

Komunikacia a viditel’nost’

Pocas tohto obdobia sa uskuto¢nili rozne ¢innosti: — vymenovanie Uradnika pre komunikéciu,
ktory pini aj Ulohu kontaktného miesta s komunika¢nymi tGradnikmi pre iné fondy, na ktoré sa
vztahuje NSU v Spanielsku. Tento tiradnik je ¢lenom siete INFORM EU,

— doplnenie nového zamestnanca zameraného vylucne na otazky komunikacie,

— informaéné podujatie, ktoré sa konalo v decembri 2021 a na ktorom informovalo o pokroku
v suvislosti s viacroénym ramcom na roky 2021 — 2027,

— spustenie kampane v socidlnych médiach: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook a YouTube
(@fondosueseg),

- vytvorenie webového sidla RO (¢lanok 49 ods. 1 NSU):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/.

Plnenie zdkladnych podmienok a ich uplatiiovanie poc¢as celého programového obdobia
V programe sa stanovili narodné kritéria na zabezpecenie stladu s podmienkami.

Bude tiez potrebné kontrolovat’ stilad pocas celého zivotného cyklu projektu od vyberu operacii
az po administrativne overovanie.

Prostrednictvom webového sidla RO sa vytvoria kandly nahlasovania, aby sa mohli podavat’
staznosti v stlade s riadnymi postupmi. VSetky st'aznosti sa buda riesit’ v monitorovacom vybore.

Vykonavanie projektov v tretej krajine alebo ve vztahu k tretej krajine. Ako uz bolo
uvedené, v tretich krajinach neboli na toto obdobie vybrané ziadne operacie.
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SL - slovenscina - Povzetek — ¢len 30(2) Uredbe (EU) 2021/1149

To porocilo temelji na nacrtovanju programa Sklada ter na kratko povzema napredek, ki ga je drzava
¢lanica dosegla pri SNV v obdobju od 1. julija 2021 do 30. junija 2022. Objavljeno bo na spletu na
spletnem naslovu https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Opozoriti je treba, da program SNV za to obdobje Se ni bil odobren, zato se izvajanje dejavnosti Se ni
zacelo. Vendar je bil dosezen napredek pri zadevah, ki so pomembne za ostale prihodnje finan¢ne racune.

a)

b)

d)

Napredek pri izvajanju programa ter doseganju opredeljenih mejnikov in ciljev.

Operacije Se niso bile sprejete, saj program Se ni bil odobren, vendar se je zacelo delo v zvezi z
navezovanjem stikov s potencialnimi upravi¢enci operacij in njihovo vabljenje glede na vrsto
dejavnosti, upravicenih do sofinanciranja v okviru novega finan¢nega okvira.

Poleg tega so se zaceli sestanki s prihodnjimi ¢lani odbora za spremljanje, od katerih bi bila
vecina tudi del partnerstva v skladu s ¢lenom 8 uredbe o skupnih doloc¢bah.

VprasSanja, ki vplivajo na smotrnost programa, in ukrepi, sprejeti za njihovo obravnavo.

Ker ni bila odobrena nobena operacija, ne moremo komentirati vprasanj v zvezi z izvajanjem
operacij. Vendar je organ upravljanja pripravljal ukrepe za pripravo na njihovo prihodnje
izvajanje. Zlasti:

— okrepitev osebja organa upravljanja,

— usposabljanje osebja in potencialnih upravicencev,

— oblikovanje in nacrtovanje platforme IT, ki jo bodo uporabljali tako organ upravljanja kot

upravicenci.

Medsebojno dopolnjevanje ukrepov, ki so podprti v okviru Sklada, in podpora z drugimi
sredstvi Unije, zlasti tistih ukrepov, ki se izvajajo v tretjih drzavah ali v zvezi z njimi.

V programu je nacrtovano dopolnjevanje s programom Obzorje Evropa.

Ustanovljen je bil nacionalni odbor za usklajevanje skladov, ki obravnava vprasanja, ki vplivajo
na vse sklade, zajete v uredbi o skupnih dolocbah, da bi vzpostavili skupne ukrepe in izkoristili
sinergije, da bi se lahko to, kar Ze deluje v enem skladu, izvajalo tudi v drugih programih.

Odbor deluje tudi kot forum za izmenjavo dobrih praks.

Nacrtuje se, da bodo drugi skladi sodelovali v odboru za spremljanje, vsaj prek zastopanja
usklajevalnega odbora sklada.

Prispevek programa k izvajanju ustreznega pravnega reda Unije in akcijskih naértov.

Program zagotavlja podporo pri izvajanju schengenskega pravnega reda z razli¢nimi pobudami:
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9)

Projekt interoperabilnosti obseznih centralnih sistemov (SIS I, Prim, API, PNR in AFIS, EPRIS,
sistem ANPR), pri katerih sodeluje agencija eu-LISA.

Nadaljnji razvoj in medsebojno povezovanje z evropskimi sistemi za raziskave in aplikacije za
razvoj projektov v skladu s prednostnimi nalogami EMPACT.

Nacrt za odpravo incidentov, odkritih v oceni ranljivosti agencije Frontex v zvezi s Skladom za
notranjo varnost.

Komunikacija in preglednost

V tem obdobju so bile izvedene razli¢ne dejavnosti: — imenovanje uradnika za komuniciranje, ki
deluje tudi kot kontaktna tocka z uradniki za komuniciranje za druge sklade, zajete v uredbi o
skupnih dolo¢bah, v Spaniji. Uradnik je tudi ¢lan mreze INFORM EU,

— zaposlitev novega usluzbenca, ki se osredotoca izklju¢no na vprasanja komuniciranja,

— komunikacijski dogodek, ki je potekal decembra 2021, na katerem se je porocalo o napredku v
zvezi z veCletnim okvirom za obdobje 2021-2027,

— zacetek prisotnosti na druzbenih medijih: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook in YouTube
(@fondosueseg),

— vzpostavitev spletnega mesta organa upravljanja (¢len 49(1) uredbe o skupnih dolocbah):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Izpolnjevanje veljavnih omogocitvenih pogojev in njihova uporaba v celotnem programskem
obdobju

V programu so bila dolo¢ena nacionalna merila za zagotovitev skladnosti s pogoji.

Skladnost bo treba preverjati tudi v celotnem zivljenjskem ciklu projekta, od izbora operacij do
upravnega preverjanja.

Na spletni strani organa upravljanja bodo vzpostavljeni tudi kanali za prijavo, da se pritozbe
lahko usmerijo v skladu z ustreznimi postopki. Morebitne pritozbe bo obravnaval odbor za

spremljanje.

Izvajanje projektov v tretji drzavi ali v zvezi z njo Kot je navedeno zgoraj, v tretjih drzavah za
to obdobje ni bila izbrana nobena operacija.
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SV - svenska - Sammanfattning — artikel 30.2 i forordning (EU)
2021/1149

Denna rapport bygger pa planeringen och programplaneringen for fondprogrammet och sammanfattar
kortfattat de framsteg som medlemsstaten gjort i Fonden for inre sakerhet under perioden 1 juli 2021-30
juni 2022. Den kommer att offentliggoras pa féljande webbplats:
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/.

Det bor noteras att programmet for Fonden for inre sdkerhet for denna period annu inte hade godkénts och
att genomforandet av insatserna darfor inte hade inletts. Det har dock gjorts framsteg i fragor som &r
relevanta for resten av de framtida finansiella rakenskaperna.

a) Framsteg med att genomfora programmet och uppna de faststallda delmalen och malen.

Insatser hade &nnu inte godtagits eftersom programmet inte hade godkénts. Men arbetet hade
redan paborjats for att kontakta och bjuda in potentiella stodmottagare for insatser enligt typ av
verksamhet som ska medfinansieras inom den nya budgetramen.

Dessutom borjade méten hallas med framtida medlemmar i dvervakningskommittén, varav de
flesta ocksa skulle inga i partnerskapet i enlighet med artikel 8 i forordningen om gemensamma
bestdmmelser.

b) Problem som paverkar prestationerna inom programmet samt atgarder som vidtagits for att
|6sa dem.

Eftersom inga insatser hade godkénts, sdsom anges ovan, kan vi inte kommentera problem som
ror genomforandet av insatser. Den forvaltande myndigheten arbetade dock med atgérder for att
forbereda genomfdrandet av operationer i framtiden. Dessa &r i synnerhet:

— Forstérkning av den forvaltande myndighetens personal

— Utbildning fér personal och potentiella stddmottagare

— Utformning och planering av den it-plattform som ska anvdandas av bade
forvaltningsmyndigheten och stédmottagarna.

c) Komplementaritet mellan de atgarder som stéds genom fonden och stodet fran andra
unionsfonder, sarskilt de atgarder som vidtas i eller i forhallande till tredjelander.

I programmet planeras det for komplementaritet med Horisont Europa.

En nationell kommitté for fondsamordning har inrattats for att hantera problem som paverkar alla
fonder som omfattas av forordningen om gemensamma bestdmmelser. Syftet &r att faststélla
gemensamma tillvagagangssatt och utnyttja synergier sa att det som redan fungerar i en fond kan

genomforas i de andra programmen.

Kommittén fungerar ocksa som ett forum for utbyte av god praxis.
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d)

Planen &r att de 6vriga fonderna ska delta i 6vervakningskommittén, atminstone genom att vara
representerade av kommittén for fondsamordning.

Bidrag fran programmet, for att genomfora relevanta delar av unionens regelverk och
handlingsplaner.

Programmet mojliggor stod till genomforandet av gemenskapens regelverk genom olika initiativ:

Interoperabilitetsprojekt for storskaliga centrala system (SIS 1I, Prum, API, PNR och Afis, Epris,
ANPR) med eu-Lisa.

Lopande utveckling och sammankoppling med europeiska system for forsknings- och
projektutvecklingstillampningar i linje med Empacts prioriteringar.

Plan for att avhjalpa incidenter som upptackts i Frontex sarbarhetsbedémning med koppling till
Fonden for inre sakerhet.

Kommunikation och synlighet

Under denna period har olika verksamheter genomférts: — Utndmning av en
kommunikationsansvarig, som dven ar kontaktpunkt till kommunikationsansvariga for andra
fonder i Spanien som omfattas av férordningen om gemensamma bestdimmelser. Handlaggaren &ar
medlem i nitverket INFORM EU.

— Ut6kning med en ny anstalld som uteslutande inriktar sig pa kommunikationsfragor.

— Kommunikationsevenemang som holls i december 2021, dér det rapporterades om framsteg
med den flerariga budgetramen for 2021-2027.

— Lansering pa sociala medier: Instagram, LinkedIn, Twitter, Facebook och YouTube
(@fondosueseg).

— Inrattande av den forvaltande myndighetens webbplats (artikel 49.1 i férordningen om
gemensamma bestammelser):
https://fondoseuropeosparaseguridad.interior.gob.es/opencms/es/fondos/fondopara-la-gestion-
integrada-de-las-fronteras/

Fullgérande av tillampliga nodvandiga villkor och tillampning av dessa under hela
programperioden.

I programmet har nationella kriterier faststallts for att sékerstalla att villkoren uppfylls.

Det kommer ocksa att bli nodvandigt att kontrollera uppfyllandet av villkoren under projektets
hela livscykel, fran urvalet av insatser till administrativa kontroller.

Rapporteringskanaler kommer att inrattas pa den forvaltande myndighetens webbplats sa att

klagomal kan ledas fram genom ladmpliga forfaranden. Eventuella klagomal kommer att
behandlas i 6vervakningskommittén.
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g) Genomférande av projekt i eller i forhallande till ett tredjeland. Sdsom namnts ovan valdes det
inte ut nagon insats i tredjeland for denna period.
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